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Beköszöntő

 Lapunk idei második számának megjelenése jelzi: közeleg 
a nyár vége. Újra megtelnek forgalommal az utcák, hiszen 

kezdődik az iskola, hazatérnek szabadságukról a wekerleiek. 
Még telve a nyári élményekkel, de már egyre inkább az „itthoni 
dolgokra” is figyelemmel. Ugyanezt érezhetik, miközben 
belelapoznak a kezükben tartott újságba. Egyes írásokból 
még árad a nyár, míg mások már „komoly”, előttünk álló 
feladatokról szólnak.

A nyár eseményeire nemcsak visszapillantunk, hanem 
programokat is kínálunk, amelyekkel kicsit meg is hos�-
szabbíthatjuk a nyaralást. Számos kikapcsolódási lehetőséget 

kínál például a Wekerlei Napok, amely idén már a huszadik a sorban. Érdekesség, hogy 
nemcsak a legújabb, hanem - a Társaskör százéves történetére emlékezve - az első, 1991-es 
meghívót is bemutatjuk Olvasóinknak! De invitáljuk Önöket tájékozódási futásra, brin-
ga- és lovaskocsis túrára is.

No és melyek a „komoly” dolgok? Próbálunk segítséget nyújtani, hogyan kezdjünk hozzá 
házunk felújításához úgy, hogy az energiatakarékosabb, azaz olcsóbban fenntartható legyen. 
Megpróbáltunk utánajárni, miért több nyáron a repülőgép a Wekerle felett és miért késik 
a nyílászárók támogatására szóló pályázat idei meghirdetése. Elmondjuk Önöknek, mit 
szeretnének az ittélők a sportpálya közösségi használatra szánt területén. Ugyanakkor a 
városháza álláspontját nem tudjuk bemutatni, mert a levélben megküldött javaslatokra és 
kérésekre válasz nem érkezett. Sajnáljuk és nem értjük, hiszen a Wekerle újság ingyenesen 
terjesztett 5.500 példánya több mint 10.000 kispesti polgárhoz jut el. E lap hasábjain őket, 
vagyis Önöket tájékoztatjuk az éppen aktuális tervekről, a folyamatban levő ügyekről (e 
számunkban például még a kispiac és az Almavirág tér felújításáról), no meg a válaszra 
nem méltatott kérdésekről, javaslatokról. A következtetéseket Olvasóink vonják le.

De ne hagyjuk még elillanni a nyár élményeit! Ismerkedjünk meg valakivel, aki „kenuban 
utazik”, olvassuk el egy újabb wekerlei família történetét és elevenítsük fel, mivel töltötték 
a nyarat a wekerlei önkéntesek. S ha megtanultuk, hogyan készítsünk ázsiai rizses húst 
garnélás bokcsojjal körítve, újra jöhetnek a hétköznapok „komoly” dolgai...

Dr. Engloner Attila
főszerkesztő

Tartalom Kedves Olvasóink!
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Szeptember	
	 9.	 Kiállítás a Társaskör 100 évéből
	 9.	� Kóczán emléktábla - 25 éves 

jubileum
	 9-11.	 XX. Wekerlei Napok
	17-18.	 Kulturális Örökség Napjai
	 18.	 Wekerlei Bolhapiac
	 25.	 Bringatúra Szentendrére
	
Október	

	 2.	 IV. Wekerlei Tájékozódási Futás
	 16.	 Wekerlei Bababörze
	 16.	 Őszi túra
	
November	

	 5.	 Film-Galéria
	 6.	 Wekerlei Bolhapiac és Bringabazár
	 13.	� A Wekerle Sándor-szobor 

koszorúzása

	December	
	 3-tól	 Adventi vásár hétvégenként
	 5.	 Wekerlei Mikulás
	 10.	 Karácsonyi kézműves vásár
	10-17.	 Karácsonyi ajándékgyűjtés
	 18.	 A Wekerlei Karácsonyfa feldíszítése
	
Állandó programok	

Minden csütörtökön 18 órakor
	 Wekerlei Esti Mesék
Minden csütörtökön 19 órakor	
	 Kör-Kötő-Kör
Minden hónap első péntekén	
	 Kertbarát Klub
Minden hónap utolsó péntekén	
	 Játékbarlang
Havonta egyszer	
	 Kerékasztal Lovagjai - bringás klub
Havonta egyszer	
	 Őszikék klub
Kéthavonta egyszer	
	 Építészklub

l Mulasztást pótolunk. Noha kiemelt figyelmet fordítunk arra, hogy ne csak a megjelenő 
írások, hanem a fényképek szerzőinek nevét is feltüntessük, sajnos különböző okok miatt ez 
néha elmaradhat. Legutóbb néhány fotó esetében a képek készítői fel is hívták figyelmünket 

a mulasztásra. Előző számunk 4. oldalán a tortáról készült képet Viló Zsófia, a 24. 
oldalon a tanulókat bemutató képeket T. Szilágyi Ágnes késztette. Köszönjük, hogy 

műveiket bemutathattuk olvasóinknak!
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 A szeptember a wekerleiek életében nem-
csak az iskolakezdést jelenti, hanem 

a hagyományosan – idén immár 20. alka-
lommal – megrendezendő Wekerlei Napok 
élményét is. Idén is párhuzamosan folynak 
a kulturális és sportesemények, sok-sok 
meglepetéssel.

Pénteken a polgármester nyitja meg a 
Wekerlei Napokat, majd díjakat adunk át. 
A Társaskör helyiségében wekerleiek fény-
képeit állítjuk ki az elmúlt év élményeivel, 
eseményeivel. A katolikus templomban 19 
órakor különleges koncert kezdődik.

Szombaton délután 16 órakor kutyás 
frizbi bemutatót láthatunk, majd 17 órától a 
Pódium Színház szórakoztatja a gyerekeket 
a zenepavilonban. Fél nyolctól a Crazy 
Cat & The Blue Moons zenekar alapozza 
meg a hangulatot az utcabálhoz. Az egész 
rendezvény célja, hogy fórumot, keretet 
adjon közösségünk tagjainak a találko-
zásra. Ehhez elengedhetetlen „kellék” az a 
nagy-nagy tűz, amelyet 21 órakor gyújtunk 
meg, és amely körül lebegő kívánság-lam-
pionokat engedünk a magasba. 

Vasárnap délelőtt a gyerekeké a szín-
pad. Tíz órakor néptáncoktatás kezdődik 
a Fakutya együttessel, majd a megújult 
Wekerlei Kultúrház állít össze ízelítőt 

programjaiból. 15 órakor 
a délelőtti sportverse-
nyek díjátadására kerül 
sor, majd filmslágereket 
hallgathatunk meg. 16 
órától helyi tánccso-
portok produkciói kö-
vetkeznek.  17 órától 
a Budapest Acoustic 
Band zenekart láthat-
juk majd a színpadon. 
Ezt követően fellép a 
Keep Floyding zenekar, 
majd 20 órától a TV2 
Megasztár tehetségkuta-
tó műsorának felfedezettjét, Bartók Esztert 
üdvözölhetjük a színpadon. 

Idén is lesz Süteménysütő verseny, Borút 
és Szolidaritás Tere, ahol kézműves foglalko-

zásokkal, programokkal, 
interaktív bemutatókkal 
várjuk látogatóinkat. A 
társasköri sátor tőszom-
szédságában lesz lehe-
tőség a Zöldhajtás Klub 
egyre bővülő kínálatának 
megismerésére. Itt hív-
juk fel a figyelmet, hogy 
a tér több pontjára is te-
lepítünk majd szelektív 
hulladékgyűjtő szigetet, 
amit remélhetőleg egyre 
többen fognak igénybe 
venni!

Egy igazi fesztivál elengedhetetlen kelléke 
a minőségi árukat felvonultató kézműves 
kirakodó vásár és a mini vidámpark is. Nos, 
ezekben sem lesz hiány!

A rendezvényt idén tűzijáték helyett 
múltidéző szabadtéri filmvetítéssel zárjuk. 
Sokunkban él a nosztalgia a letűnt kert-
mozik hangulata iránt, a Társaskör pedig 
megpróbálja ezt újraéleszteni. A film címe 
egyelőre meglepetés, de azt ígérhetjük, hogy 
érdemes lesz megvárni!

Találkozzunk a XX. Wekerlei Napo-
kon!

Nagy Tamás
a WTE elnöke

A programokról

Bartók 
Eszter

XX. Wekerlei Napok

 Különleges zenei élményben lesz része an-
nak, aki a Wekerlei Napok nyitó estjén 

velünk tart. Három szombathelyi művész, 
Laborczi Erzsébet, Vajda András és Németh 
Tamás nem szokványos hangszer-összeállítás-
ban muzsikál: orgona, cimbalom és tárogató 
fog együtt és külön-külön is megszólalni. A 
két jellegzetesen magyar népi hangszer társí-
tása a kifejezetten szakrális orgona hangjával 

szokatlan és merész, de a kísérlet azt bizonyítja, 
hogy jól megválasztott módon mindkét népi 
hangszernek helye van a templomban.

Ősi hangszerünk, a tárogató ismét rene-
szánszát éli. Szeretjük ezt az édes-bús hang-
zást, mert a szívünkhöz és a szívünkből szól. 
Mindent betöltő hangja, mely egykor erdőn-
mezőn, hegyeken messze hangozva áradt, 
szinte ma sem kíván kíséretet, az orgona búgó 
hangjával kiegészülve azonban különleges 
zenei élményt tud nyújtani. Szimbolikus 
értelmet is hordozhat, midőn a hajdanvolt 
hadisíp megszelídült hangjával a templomba 
költözik. Közismert magyar egyházi népénekek 
feldolgozásait fogjuk hallani az orgonista és a 
tárogatós koprodukciójában, egyesítve a kötött 
komponálás és a szabad, népi, improvizatív 
muzsikálás lehetőségeit.

A cimbalom reneszánszkori ősét sokoldalúan 
használták nemcsak a világi tánczenében, de 
a templomi énekek kíséretéhez is. Főúri kas-
télyok, fejedelmi udvarok zenei együtteseinek 
fontos hangszere volt a tárogatóval és az orgo-
nával együtt. A mai cimbalom megnövekedett 
hangereje és lehetőségei révén meglepően jó 
duettet alkot az orgonával, mindkét hangszer 
hangja kiválóan érvényesül az összjátékban. 
Most bécsi klasszikus zenét fogunk hallani, 
melyben néhány magyaros motívum utal a 
hangszer igazi hazájára, majd egy virtuóz 
szólót is hallhatunk.

Különleges koncert a 
katolikus templomban

A zenekar 1999-ben „Echoes of 
Pink Floyd” néven alakult, 

mint Magyarország első Pink Floyd 
tribute zenekara. Zenei célként a 
„nagy előd” minden korszakának hi-
teles megszólaltatását tűzték maguk 
elé. Így koncertjeiken a kezdetektől 
fogva eredeti hangszerelésben szó-
lalnak meg a közismert dalok, de a 
ritkán hallott különlegességek is a 
Barrett-érától a The Division Bell-ig, 
a szólómunkásságokat is érintve.

Keep Floyding

Laborczi 
Erzsébet
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 Az idei lesz a negyedik Wekerlei 
Borút rendezvény a Kós Ká

roly téren. Most is az ország szá-
mos borvidékéről jönnek hozzánk 
„házhoz” a borok és a borászok. 
Reméljük, hogy idén kegyes lesz 
hozzánk az időjárás, és eső nélkül 
lehet beszélgetni a sátrak közötti 
asztaloknál a barátokkal; míg a 
kíváncsiak a borászoktól érdek-
lődhetnek a különböző szakmai 
fogások után.

A Wekerlei Bortár a Borút el-
maradhatatlan vendége. Az egri 
borvidéket a különleges borairól 
megismert, szintén wekerlei kötő-
désű Feketecseresznye Pince fogja 
képviselni. A mátrai, valamint a 
kunsági borvidék egyaránt felfede-

zésre érdemes terület, ezért remé-
nyeink szerint megnyerünk egy-egy 
jeles képviselőt mindkét vidékről. 
Tokaj-hegyalja hungarikum fajtáit 
a méltán egyre népszerűbb Lenkey 
Pincészet mutatja be, a nyarat pedig 
a Váli Bor nedűi idézik majd fel 
a kilátogatók számára. Szekszárd 
és Villány vörösborai nem ma-
radhatnak ki egyetlen borkóstoló 
rendezvény repertoárjából, így a 
miénkből sem. 

Az előző évekhez hasonlóan a 
Wekerlei Társaskör Egyesület által 
árusított, emblémázott pohárból 
lehet majd kóstolni. A Bortár idén 
is meg kívánja rendezni a tavaly 
útjára indított és erre az évre tovább-
fejlesztett borfelismerő versenyét, 
amelyre 18 év felett bárki nevezhet. 
A rendezvényt kiegészíti egy házi 
sajtkóstoló. 

A program szombaton délután 
indul, majd vasárnap délelőttől a 
zárásig teljesedik ki. Jöjjön el Ön 
is, hogy a Wekerlei Borútra lépve, 
Magyarország különleges borait 
megízlelve hozzájáruljon a minőségi 
borfogyasztás kultúrájához!

Sági Zenina

Wekerlei Sodrófa Díj

Tovább a Wekerlei Borúton

Az édes sütemények nagy sikerű tavaszi 
versenye után szeptember 11-én, a XX. 
Wekerlei Napok keretében kerül megren-
dezésre a sós sütemények (pogácsák, hasék, 
rétesek, torták, quiche-ek, borkorcsolyák 
stb.) megmérettetése.
A versenyre egy (kb. 50 x 30 cm-es) tál-
cányi, csakis házi készítésű süteménnyel 
lehet nevezni kortól, nemtől függetlenül!
Kérjük, hogy a süteményeket lehetőleg az-
nap készítsék el, ügyeljenek a hozzávalók 
minőségére, és kerüljék a romlandó alap-
anyagok hőkezelés nélküli felhasználását!

A süteményeket a versenyt megelőzően 
otthon kell elkészíteni, és a verseny napján, 
szeptember 11-én vasárnap 13.00 és 13.45 
között a helyszínre (a Kós Károly téren ki-
jelölt standokra) szállítani. 

Az előre kijelölt zsűri értékelése után a 
sütiket – a már megszokott módon – bárki 
megkóstolhatja, és közönségszavazásra is 
lehetőség nyílik.

A díjátadásra délután a nagyszínpadon 
kerül sor.

A nevezéseket legkésőbb szeptember 7-ig 
kérjük névvel, telefonszámmal és a süte-

mény megnevezésével leadni a
odrofadij@gmail.com e-mail címre

vagy a Társaskör irodájában
(Kós Károly tér 10.) nyitvatartási időben.

Bővebb információért keresse 
Kékesi Krisztinát 

a 06-30-280-3057-es telefonszámon!

FELHÍVÁS 
SÜTEMÉNYSÜTŐ VERSENYRE

A Wekerlei Társaskör újra süteménysütő versenyt hirdet

SÓS SÜTEMÉNYEK
kategóriában

... mert van, aki sósan szereti!

IV. Wekerlei Tájékozódási Futás
2011. október 2. (vasárnap)

 Szeretettel várunk mindenkit, aki szeretne egy 
érdekesnek ígérkező wekerlei tájékozódási futáson 

részt venni.
Nevezés: a Kós Károly téren 9.00 és 10.00 között 

– egyénileg (14 év alatt felnőtt aláírásával) 

Indítás: 10.00-11.30-ig folyamatosan (egyéni, 
csapat)

Kategóriák: 
– �400-600 m-es táv óvodások, kisiskolások számára 

(Kós Károly tér) 
– �2 km-es táv (Wekerletelep)
– �4 km-es táv (Wekerletelep)
Minden résztvevő térképet kap, melyen a megjelölt 

pontokat a megadott sorrendben kell érinteni. 
Kérjük a versenyzőket, hogy a biztonságuk érde-

kében viseljenek megkülönböztető mellényt!

Értékelés: Minden résztvevő befutóajándékot, a 2 
és 4 km-en indulók emléklapot is kapnak.

Az eredményeket időmérés alapján kifüggesztjük, 
de díjakat nem osztunk.

Eredményes sportolást kívánunk!
A Wekerlei Futóklub és a Wekerlei Társaskör 

Információ: 70/ 381-61-22
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Beharangozó

 Az idei Kulturális Örökség Napjain (szep-
tember 17. és 18.) is szervez programot a 

Wekerlei Társaskör Egyesület. A vezetett séta 
alkalmával a több mint 100 éves, európai hírű 
kertváros, a régi stílusú házak, az itt őrzött 
értékek mutatkoznak meg. Helyi túravezetővel 
– térítési díj ellenében – lovaskocsival is körbe 
lehet járni a hangulatos Wekerletelepet.

A séta és a lovaskocsis túra indulási idő-
pontjairól a WTE-nél lehet érdeklődni 
a 06/1/280-0114-es telefonszámon vagy a 
postalada@wekerletelep.hu e-mail címen. Elő-
zetes regisztráció javasolt. A séta indulási helye: 
a WTE irodája (Kós Károly tér 10.)

Séta és lovaskocsis 
túra

Családos wekerlei 
bringatúra

Kerékpározz velünk Szentendrére!
l Időpont: 2011. szeptember 25. (vasárnap)
l Táv: 45 km, kellemes bringaúton
l Útvonal: Kós Károly tér–Lágymányosi híd–
Budai rakpart–Római-part–Szentendre–Batthyány 
tér–Lágymányosi híd–Kós Károly tér. (Szent-
endréről hazafelé a Batthyány térig HÉV-vel 
utazunk) 
l �Indulás: 10 órakor a Zrumeczky-kapu alól
    (XIX. Kós Károly tér 10.)
l �Várható érkezés: 17 óra körül a Zrumeczky-

kapu alá
l �Utazási költség: 550 Ft (családosoknak, fia-

taloknak kedvezmény)
l Tudnivalók:
- �A túrát 8 év fölötti gyermekeknek javasoljuk, ki-

sebb gyermeket bicikliülésen tanácsos hozni.
- �Mindenki a saját felelősségére kerékpározik, 

a rendezők csak az útvonal megszervezését 
biztosítják!

- �Mindenki hozzon magával a kerékpárjához 
illő belső gumit!

- �Sisak, láthatósági mellény, bringalámpa (első-
hátsó) és kerékprizma ajánlott.

- �Enni- és innivalót, esőkabátot mindenki hozzon 
magával!

BŐVEBB INFORMÁCIÓ
Romhányiné Kovács Mária: 06-70-381-6122
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„Wekerle képekben” címmel nyílt tár-
lat április 16-án Győrben, a Gyárvárosi 
Közösségi Házban. A kiállított műveket 
mind Kispest szívében élők alkották, hogy 
a Wekerletelepet „testvérvárosának”, a győri 
Gyárváros lakóinak és minden érdeklődő-
nek bemutassák. A kiállítás 
április 30-ig volt megte-
kinthető. 

A megnyitón beszédet 
mondott Nagy Tamás, a 
Wekerlei Társaskör elnöke, 
Horváth Tibor, a Gyárvá-
rosiak Baráti Körének elnöke 
és Kalmár Ákos, a gyárvá-
rosi körzet önkormányzati 
képviselője is. Nagy Tamás 
szavaiban kiemelte, hogy a 
képek látleletek, „önarcké-
pek” Wekerléről, ahogy az 

ott élők látják. Horváth Tibor szavaiban meg-
köszönte, hogy ilyen kapocs alakult ki a két 
városrész között, és reményét fejezte ki, hogy 
ez még szorosabbá válhat az évek során.

A kiállításon fellépett Ábrahám Rita nép-
dalénekes, egy kis leány nagy hanggal, illetve 

a látogatók megtekinthették Somogyvári 
Rudolf „Telepesek Wekerlén” című filmjét.

A tárlaton kiállított képek közül több 
fotómasinával készült, Fazekas Csabának, 
Nagy Tamásnak, Romhányi Andrásnak 
és Somogyvári Rudolfnak köszönhetően. 
Az ecsettel készült alkotásokban Molnár 
Krisztina, Szőke Péter és Urmai László 
grafikusművészek, illetve Szekeres Irma és 
Tallódi Julianna festőnők álmodták vászonra 

a wekerlei valóságot.
A Győr-gyárvárosi munkásla-

kótelep az ágyúgyári munkások-
nak épült fel 1915 és 1917 között. 
Ezen a „kis Wekerlén” 67 parcel-
lázott telken 62 lakóház épült fel a 
2 év alatt, mind Fiala Géza tervei 
alapján. (Wekerletelepen ennek 
tizenhatszorosa: 1007 lakóépület. 
Fiala Géza a kispesti munkáslakó-
telepen is dolgozott, az ő nevéhez 
fűződnek a Fi. II és Fi III. jelzésű 
típusépületek).

Nagy Tamás

 Gyönyörű, verőfényes idő, nyüzsgő soka-
dalom, sok mosoly, remek programok 

– ez volt a hetedik WSZN!
Idén új koncepcióval álltak elő a szerve-

zők. A Wekerle tavaszi nagyrendezvényének 
főeseményét idén nem vasárnapra, hanem 
szombatra tették.

Persze, hagyományosan kiállítással nyílt 
a rendezvénysorozat: Csáji Attila izgalmas 
konceptuális grafikáit és hologramjait lát-
hatták az érdeklődők a Társaskörben. A 
program a Munkás Szent József Közösségi 
Házban a Wekerlei Pódiummal folytatódott. 
Ezt követően pedig a Kós Károly téren a 

szabadtéri mozi nézői a Wekerle Centenári-
umon bemutatott István, a király produkció 
filmjét láthatták.

Szombaton azután volt minden, amit 
megszoktunk! Tied a színpad, a Wekerlei 
Életfa Tere, mely ezúttal JÁTÉKLIGET 
elnevezéssel működött. A Wekerlei Tár-
saskör és a Wekerlei Kultúrház önálló sát-
rakkal várta látogatóit. Volt Zöld Hajtás és 
Klímabarát Wekerle, Sodrófa díj és családi 
pontgyűjtő verseny. A színpadon délután 
helyi zenekarok és a wekerlei hastáncosok 
adták a programot, míg este Shelb disz-
kózott. A nap pedig – immár szokásosan 

– a Calvados kocsmazenéjével 
zárult. S persze egész nap ott 
voltak a vásárosok, mutatvá-
nyosok. Ismét útjára indult a 
lovaskocsi egy kis helytörténeti 
kocsikázásra, hogy bemutassa 
a Wekerle titkait.

Vasárnap délelőtt a spor-
té volt a terep. A Wekerlei 
Székelykapu Futás kilencedik 
alkalommal útjára indult me-
zőnye minden eddiginél több 
résztvevőt számlált.

Mindennek a betetőzése 
a délutáni csendes, ámde vi-
dám Wekerlei Piknik volt a 
Kós Károly téren. A családok 

a zajos kavalkád helyett ezúttal pokróco-
kon ülve, beszélgetve örültek a jó időnek és 
a társaságnak. A zenepavilonban a Triola 
fúvósegyüttes zenélt, volt tai-chi edzés és 
capoeira-bemutató, de kézműveskedni is 
lehetett. A gyerekek szájtátva hallgatták 
Katona Bori és Gáspár Tamás zenés meséit. 
Volt, aki játszott, és volt, aki sárkányt erege-
tett. Békebeli béke költözött a Kós Károly 
térre – tényleg igazi wekerlei hangulat volt! 
Este a katolikus templomban az Alkotó Mu-
zsikusok Társasága adott hangversenyt.

Mindezt mintegy 150 önkéntes teremtette 
meg nagyon kevés pénzből.

Támogatók: Kispest Önkormányzata, a 
Monszun szépségszalon és a K&H Bank

Együttműködő partner: Wekerlei Kultúr-
ház és Könyvtár

Rendezte: a Magyar Kollégium és a 
Wekerlei Társaskör

Romhányi András

Győrbe költözött két hétre a Wekerle 

Hagyomány és újdonság
VII. Wekerlei Székelykapu Napok
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Visszapillantó

Kispest díszpolgárai a 
Wekerléről

 Május 29-én, vasárnap délelőtt ismét 
felbukkant utcáinkon a Bortár jól 
ismert bringóhintója. Ezúttal nem 

mást, mint a Lonely Planet (LP) útikalauz 
egyik amerikai szerzőjét, 
Steve Fallont vittük körbe. 
Fallon – aki ma Angliában 
él, és az elmúlt évtizedeken 
beutazta a világot, hogy 
mintegy 175 útikönyvet 
írhasson meg – meglepően 
jól beszél magyarul, hiszen 
a 90-es évek elején pár évig 
Magyarországon élt, és ő 
az angol nyelvű Hungary és 
Best of Budapest útikönyvek 
szerzője.

Wekerletelep azonban 
mindeddig fehér folt ma-
radt számára. Ezúttal a 
budapesti kiadvány fris-
sítése kapcsán érkezett 
hazánkba, amiről nemré-
giben Wekerlére költözött 
barátunk, Csepregi Bo-
tond szerzett tudomást. Összedugtuk hát a 
fejünket, hogy mi is lenne az, amit viszont 
szeretnénk látni kis lakóhelyünkről egy ilyen 
nagy presztízsű nemzetközi kiadványban.

Már egy ideje foglalkoztat minket a gondo-
lat, hogy annak ellenére, hogy Wekerletelep 

európai szinten is egyedülálló, klasszikus 
értelemben vett kertváros, ezt mégsem 
kommunikáljuk megfelelően az ez iránt 
érdeklődők felé. Azt gondoljuk, hogy bi-

zonyos célcsoportok, mint pl. építészek, 
építészhallgatók, kerékpárosok, illetve olyan 
külföldiek számára, akiknek az érdeklődése 
nem merül ki a Halászbástya-Váci utca-
Hősök tere témakörben, izgalmas felfedező 
túrákat szervezhetnénk Wekerle zegzugos 

utcáiban. Nem titkolhatjuk el, hogy mind-
ebből olyan bevételre is számítanánk, amire 
telepünk, közösségi életünk fejlesztéséhez 
olyan nagy szükségünk lenne.

A metróval érkező Fallont és útitársát 
tehát bringóhintóra ültettük, és elindultunk 
a már előre eltervezett útvonalon. Nagy 
meglepetés volt számunkra, hogy Fallon egy-

részt igen felkészült volt, 
másrészt rengeteg kérdést 
tett fel, jegyzetelt, tehát 
komolyan érdekelte min-
den, ami a városnézésen 
elhangzott (a telep építé-
sének története, a főtéri 
szobrok – különösen Kós 
Károly életműve – a fák, 
az építőanyagok, a laká-
sok kialakítása, a lakosság 
összetétele stb.). 2 és fél 
órás túránkat Fábiánnál 
egy fröccsel koronáztuk 
meg, ami a bringóhintót 
becsülettel tekerő fiúknak 
és nekem mint a túrát an-
golul végigbeszélő idegen-
vezetőnek is meglehetősen 
jól esett!

Reméljük, hogy ez a 
váratlan látogatás nem csak a mi részünk-
ről marad emlékezetes, hanem hozzájárul 
ahhoz, hogy az LP új kiadványa kapcsán 
Wekerletelep szélesebb körben is ismertséget 
szerezhessen.

Pap Ágnes

 Június 17-én a Kispesti Munkásotthon Mű-
velődési Házban átadták a Kispest Díszpolgára 

címeket. Dr. Gerhardt Márta gyermekfogorvos 
mellett idén két wekerlei kötődésű személy: Kaposi 
Gergely karnagy, a Wekerletelepi Szent József 
Kórus alapítója és vezetője, valamint Nagy Tamás, 
a Wekerlei Társaskör elnöke is díjat kapott.

Gratulálunk a kitüntetetteknek! 

Útikönyvszerző a Wekerlén

Wekerlei Sodrófa díj – 2011.

 Idén a nevezők (háziasszonyok, gye-
rekek, nagymamák és egy úriember!) 

21-féle édes süteménnyel próbálták a 
lábukról levenni a zsűri tagjait és a 
közönséget. Nagy volt az érdeklődés 
a süteményes sátor előtt, mindenki 
kóstolni, szavazni akart. Minden sü-
teménynek akadt rajongója, sőt idén 
adományokat is kaptunk a közönségtől. 
Sok kicsi, sokra megy – így fedezni 
tudtuk a verseny költségeit, és még ma-
radt egy kevés az őszi, sós süteményes 
verseny megrendezésére is. Köszönjük 
a felajánlásokat!

Idén Koller Bácsi Cukrászdájának 
két szakembere mellett dr. Csapó 
Katalin, a Magyar Kereskedelmi és 
Vendéglátóipari Múzeum igazga-
tóhelyettese, valamint Sági Szilárd 
gasztrokibic (akit sokan ismerhet-
nek a Hal a tortán című főzőverseny 
kapcsán) bírálta el a pályaműveket. 
A sorrend:

I. helyezett: Répás-mogyorós zab-
falat – Izsák Hajnalka

II. helyezett: Meggyes máktorta – 
Nagy Andrea

III. helyezett: Benedek dióskifli-tor-
tája – Vázsonyi Gáborné Zsuzsa

Közönségdíj és a zsűri különdíja: Luj-
za szelet – Gáspárné Hevér Aranka

A zsűri különdíjai: Epres lepény ro-
pogós, mákos morzsával – Veres Nó-
ra; Orsa szelet – Ludányiné Pleszkán 
Boglárka; Epres-gyümölcsös torta – 
Wekerlei 6 konyhás csaj.

(A receptek és a képes beszámoló meg-
találhatók a honlapunkon: http://www.
wekerletelep.hu/sodrofa2011-edes)

Támogatóink: Farkas Judit fazekas, 
biFusion, Éléskamra Biobolt és Étte-
rem, Wekerlei Mozgásműhely, Wekerlei 
Bortár, Kertvárosi Virágos, a sodrófát 
felajánló Buzsu, valamint az önkénte-
sek, akik nélkül ez a rendezvény sem 
jött volna létre. Sok szeretettel várjuk 
továbbra is a segítők jelentkezését, és 
hálásak vagyunk minden felajánlott 
támogatásért. 

Sági Zenina
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Wekerlei önkéntesek

  „Ez az a hely, ahol még a szemétszedés 
is élmény” – írta egyik önkéntesünk a 

WTE hirdetőtáblájára. A fenti idézet pon-
tosan összegzi a csapat feladathoz való viszo-
nyát. Szemetet szedni általában nem álmaink 
netovábbja, önkéntesnek lenni viszont felemelő 
érzés. Az idei Székelykapu Napok alkalmával 
állt össze elsőként az önkéntes szemétszedő 
csapat 16 felnőttel és 3 gyermekkel. Nagyon 
nagy dicséret illeti őket, hiszen ez a munka 
háttérmunka, ami ha tisztességgel el van vé-
gezve, nem látványos, viszont ha szemetes a tér, 
akkor minden résztvevő, legyen az fellépő vagy 
vendég, rosszul érzi magát. Az önkéntesek 2-3 
órás váltásban dolgoztak kettesével. Volt idő 
megnézni a fellépőket, árusokat, beszélgetni, 
és közben összeszedni az eldobott szemetet 
(ami sokszor alig akadt, hála érte a wekerlei 
lakosoknak), és kiüríteni a szemeteseket. Ennek 
köszönhetően mindez egyszerre volt szórakozás 
és a közösségért vállalt tett. Az önkéntesség 
filozófiájához tartozik, hogy az ember, amit 
tesz, azt részben kalandnak, részben feladatnak 
élje meg. Vegye komolyan, de egyben hasznos 
kikapcsolódásnak érezze. A csapat nagyon jól 
összerázódott az ünnep két napján, azóta volt 
egy baráti találkozónk is, és mindenki bizto-
sított róla, hogy a következő rendezvényen is 
segítségünkre lesz.

Természetesen a kör nyitott, sőt szeretettel 
várjuk az új, lelkes önkéntesek jelentkezését. 
Sokan barátokra találtunk az önkéntesek nagy 
csapatában. Volt, aki a családjával, gyermeké-
vel csatlakozott hozzánk. Itt jegyezném meg, 
hogy pedagógiai szempontból is nagyon nagy 
jelentősége van az önkéntességnek, hiszen a 
gyermek, legyen kicsi vagy nagy, ha tesz a 
környezetéért, akkor értékelni, őrizni fogja azt, 
és tapasztalatom szerint büszke lesz a munká-
jára, sőt környezetében is hirdetni fogja ezt a 
lehetőséget.

Idén először helyeztünk el szelektív hulla-
dékgyűjtőket a tér négy pontján. Ezek nagy 
szolgálatot tettek, hiszen egy vegyes konténerrel 
kevesebb telt meg, így költséghatékonyabbak 
lehettünk, és hozzájárultunk a környezetvé-
delemhez. Csapatom ugyanakkor szomorúan 
vette tudomásul, hogy a rendezvény látogatói 
közül kevesebben éltek a szelektív kukák adta 
lehetőséggel, mint gondoltuk. Wekerle ismert 
mottója: „Ahol értéket őriz az idő”. Az értékőr-
zésért, a jövőért mindannyian sokat tehetünk, 
ha szelektíven gyűjtjük a szemetet. Ezúton 
kérnék mindenkit, hogy éljen a karnyújtás-
ra lévő lehetőséggel a következő rendezvény 
alkalmával.

Végül szeretnék köszönetet mondani mind-
azoknak (szervezőknek és fellépőknek), akiktől a 
munkánkhoz segítséget kaptunk. Köszönet illeti 
továbbá a wekerlei lakosokat, akik ügyeltek a tér 
tisztaságára, ezzel is könnyítve feladatunkat.

Zsolnai Éva

 Szinte minden újdonság volt! Az önkéntes munka tiszteletére, erre az alkalomra 
kinyitott a Wekerle étterem kerthelyisége. S jöttek is az önkéntesek, sorra. 
Mindenki hozta a saját maga által készített ételt, süteményt, hogy megossza azt 

a többiekkel. De a gyerekek örömére volt Bagaméri-fagyiskocsi is!
Ünnepi beszéd, társasjáték, csacsogás, családi fényképezkedés képkeretben, beszél-

getés, Réthy Ildikó „zenekara”, tánc. S öröm, vidámság, szeretet. Minden, ami egy 
ilyen naptól elvárható!

Jövőre Veletek ugyanitt!

Támogatók: Wekerle Étterem (helyszín), Wekerlei Bortár (60 l bor), Magyar Kollé-
gium (hangosítás), Romhányi Csenge (töltött káposzta), Kistigris fagyizó (Bagaméri-
fagyiskocsi), AGYME (utánfutó, sörpad-garnitúrák), Kós Károly Általános Iskola 
(pingpongasztal), Kispiaci közért (kedvezményes ital, étel), Kispest Önkormányzata 
(ajándékok), Bio Étterem (10.000 Ft-os utalvány), Monszun Szépségszalon (50.000 
Ft-os utalvány), Bringóhintó (kedvezményes jegy) 

Segítségüket köszönjük.
Romhányi András

Ez az a hely… Wekerlei Önkéntesek Napja
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Wekerlei önkéntesek

 Kedves Wekerleiek, Kedves Wekerlei 
Önkéntesek!

Szeretettel köszöntök mindenkit a 
Wekerlei Önkéntes Centrum nevében.

Boldogan látom, hogy milyen sokan 
tartották közösségünket arra érdemesnek, 
hogy a Wekerlei Önkéntes Napi meghívást 
elfogadják. 

Úg y is mondhat juk : öröm, hog y 
Wekerletelepen egyre több önkéntes van!

Bár maga az önkéntesség nem új keletű 
dolog, a Wekerlén mintegy 10 évvel ezelőtt 
kezdődött a közéleti munka fellendülé-
se, amikor a Wekerlei Futóklub tagjai (és 
nem tagjai, olyan 20-30 ember) segítették 
a Wekerlei Székelykapu Futás szervezését, 
lebonyolítását. Azóta egyre több ember ér-
zi úgy, hogy érdemes jó ügyért, másokért 
dolgozni.

Jelenleg 300 regisztrált önkéntesünk van, 
akik számos területen segítik a Wekerle 
megújulását. Vannak az épített örökség 
védelmében tevékenykedő, a hagyomány-
őrzésben, rendezvényszervezésben segítő, 
a civil érdekképviseletben dolgozó, a zöld-
programban tevékenykedő, a sport területén, 
továbbá a klubtevékenységekben munkálkodó 
aktivistáink.

Egyre szaporodik azoknak a tevékenysé-
geknek is a köre, amelyek színteret adnak a 
közösségi szerveződéseknek. Kicsi gyerektől 
idős emberig, minden korosztály részt vállal 
a munkákban.

Vegyük alapul például a Wekerle újsá-
got! A nyomdai és a tördelési munkán kívül 
minden az önkéntes kezeknek köszönhető. 
A szerkesztői munka, a korrektúrázás, az 
újságkihordó családok segítsége: mind-mind 
önkéntes tevékenység. Mintegy 25 ember 
keze munkáját dicséri minden lapszám. Kb. 
90 fő terjeszti a Wekerlén az újságot, amely 
így 5300 családhoz jut el. 

Legutóbbi rendezvé-
ny ünkön, a Wekerlei 
Székelykapu Napon és 
Futáson kb. 180 önkéntes 
dolgozott. Érdekesség, 
hogy közülük nem min-
denki wekerlei!

És ez csak két terület volt 
a sok közül!

Évente több mint 100 prog-
ramot (az új terminológia 
szerint projektet) va-
lósítunk meg, több 
száz önkéntes se-
gítségével, több 
tízezer wekerlei 
és nem wekerlei 
ember örömére. 

A programokon 
300 önkéntes dol-
gozik – lehetőségeiktől 
függően rendszeresen 
vagy alkalmanként. Jó néhányan nagyon sok 
munkaórát tesznek be a közösbe évente.

Ki számít önkéntesnek? Csak ez a három-
száz ember? Hivatalosan igen. Ha viszont 
elgondoljuk, hogy hány férj, feleség, szülő, 
nagyszülő áll a vártán, míg az önkéntes a 
közösségért dolgozik, akkor ezek a számok 
megsokszorozódnak.

A Wekerlei önkéntesekre szerencsére már 
nem néznek furcsán az emberek. Amikor 20 
évvel ezelőtt néhányad magammal elkezdtem 
futni itt a telepen, sokan ránk csodálkoztak, 
élcelődtek velünk, csodabogaraknak tartottak 
bennünket. 

Korábban az önkéntes munka is ilyen volt! 
Mígnem felfutott, kiteljesült, s feltartóztat-
hatatlanul helyet nem kért magának a civil 
felelősségvállalás, a tenni akarás. 

Sokasodunk, a munkaterületek száma 
növekszik, ezért szükségessé vált, hogy új 
struktúrát, szerveződési rendet alakítsunk ki, 
mely jobban átlátja, mentorokkal koordinálja 
az önkéntes csoportmunkát. Erre a tevé-

kenységre jött létre a Wekerlei 
Társaskör Önkéntes Centru-
ma, melynek a munkamód-
szere, struktúrája most van 
alakulóban. Szívesen látunk 
körünkben olyan önkénte-

seket, akik irányító munkát 
vállalnának bizonyos szakterü-

letek felett: pl. propagandamunka, 
fizikai munka, kulturális munka, 

civil érdekképviselet stb. 
Két esztendővel ezelőtt ak-

tivistáinknak átnyújtottuk 
a Wekerlei Önkéntes jel-

vényt. Ezt azóta többen 
büszkén hordják. Mél-

tán. Most egy pólót 
adnunk át nektek, 
hogy ezzel is erő-
sítsük összetartozá-

sunkat. 
Mindenki számára nyil-

vánvaló, a Wekerletelep változik, egyre szé-
pül; mind külsőleg, mind szellemiségében 
tartalmasabbá válik.

Ami történik, az maga az értékteremtés.
Hiszek abban: ha hittel élő emberek fog-

nak össze jó ügy érdekében, ha egy irány-
ba haladnak, élhetőbb világot varázsolnak 
maguk körül. 

A Wekerletelep fejlődése ezen az úton 
halad. S ez Nektek, Wekerlei Önkénteseknek 
köszönhető!

Ez a korszak a Wekerle életében olyan, 
mint az országéban a reformkor volt. Le-
gendás. Ti ennek a legendának vagytok ak-
tív részesei. Nagyszerű és felelősségteljes 
feladat.

Kívánok nektek a mindennapjaitokat át-
ható wekerlei életérzést, wekerlei hitet és 
sok erőt!

Romhányiné Kovács Mária

(Elhangzott 2011. június 4-én, a Wekerlei 
Önkéntesek Napján)

Köszöntő

Fo
tó

: R
om

há
ny

i A
nd

rá
s

 Bizonyára sokaknak feltűnt, 
hogy a megszokottnál több 

repülőgépzúgást hallunk nyáron 
a Wekerlén. Az okokról meg-
kérdeztük Hardy Mihályt, a 
Budapest Airport Zrt. vállalati 
kapcsolatok igazgatóját, aki el-
mondta, júniustól szeptemberig – 
a nyaralási időszak miatt – sűrűbb 
a repülési menetrend, és a gépek 
jelentős része déli irányba fordul 
a felszállás után. 

Hardy Mihály szerint ugyanak-
kor az emberek többségének azért 
nyáron tűnik fel a repülőgépek 

zaja, mert májustól nyitják ki az 
ablakokat, ráadásul az időjárás és a 
szélirány is befolyásolja, hogy mit 
és mennyire hallunk. Kispestről 
az elmúlt időszakban azonban 
nem érkezett hozzájuk panasz 
a zaj miatt.

Az igazgató fontosnak tartja 
azt is, hogy az európai szabályok 
alapján most már csak korsze-
rű repülőgépeket engednek be a 
Liszt Ferenc Repülőtérre, olyano-
kat nem, amelyek nagyon zajosan 
közlekednek.

Tóth Szilvia

Megnyílik a Wekerle Étterem Utánajártunk

 Lapzártakor kaptuk 
a hírt, hogy a nagy 

múltú Wekerle Étterem 
ez év szeptember elsejétől 
újra várja vendégeit – ét-
termében, cukrászdájá-
ban, illetve kerthelyiség-
ében. A vendéglátóegy-
ségben oktatási kabinet 
fog üzemelni, ami garan-
cia arra, hogy a szakma 
legjobbjai által felügyelt 
konyhából jó minőségű 
ételek kerülnek majd a 
betérők asztalára.Fo
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Wekerlei önkéntesek

 Zsuzsit sokáig csak hírből ismertem, aztán egyszerre – vélet-
lenek márpedig nincsenek – több szál is felé vezetett, és azon 
kaptam magam, hogy együtt ülünk a Wekerlei Társaskör 

Önkéntes Centrumának asztalánál, és együtt álmodunk egy szebb 
Wekerlét. Ellentétben a legtöbb helyi önkéntessel, Zsuzsi először a 
„nagyvilágban” kezdett bele a közösségi tevékenységekbe, hogy aztán 
az ott begyűjtött tapasztalatait Wekerlén is kamatoztathassa.

l �Hogyan és mikor kezdtél bele a közösségi munkába? 

Olyan családban nőttem fel, ahol mindig is fontos volt a másokért 
való felelősségvállalás. Az egyetem után gimnáziumban dolgoztam 
angol-matek tanárként 5 évig, abban az időszakban merült föl ben-
nem, hogy jó lenne a fiatalokat is megismertetni a közösségi élet, a 
másokra figyelés fontosságával. A gyerekek sok mindent megtanulnak 
a középiskolában, ám nagyon fontos készségeket nem sajátítanak 
el. Pedig ez az a kor, amikor a legnyitottabbak, amikor a leginkább 
termékeny talajra hull a mag. A közösségi szolgálat során a fiata-
loknak lehetőségük nyílik sok önálló feladat elvégzésére, egy-egy 
problémával való szembesülésre, és a megoldási kulcsokat is nekik 
kell megtalálniuk, így az egész tevékenység segíti őket felkészülni 
a nagybetűs életre. Fejlődik a szociális érzékenységük, a felelős-
ségvállalás-tudatuk, megtanulják a projektben való gondolkodást. 
Jobban megismerik önmagukat és a társadalmat is.

l �Hogyan fogtál hozzá a fiatalok meggyőzéséhez? 

Az iskolaigazgatóm nagyon nyitott volt erre a programra, min-
denben támogatott. Elkezdtünk a kilencedikesekkel, tizedikesek-
kel állatmenhelyre, idősek otthonába, gyermekotthonba járni. A 
közösségi szolgálatot mindig megelőzi egy beszélgetés, melynek 
során tisztázunk néhány alapvető fogalmat, és körvonalazzuk, hogy 
mit is jelent számunkra a segítségnyújtás, mi az, amit vállalunk a 
munka során. Természetesen nagyon fontos maga a tevékenység 
is, az meg már csak hab a tortán, hogy mindezt az osztály együtt 
végzi, így közösségteremtő szerepe is van. 

l �Jó lehetett abba az iskolába járni... De hogyan lettél „angyal”?

Munkám során szerencsére összekerültem a DIA-val (Demok-
ratikus Ifjúságért Alapítvány), tőlük hallottam az iskolai közösségi 
szolgálat nevű programról. Az alapítványnak pont az a célja, hogy 

olyan készségeket fejlesszen ki a fiatalokban, amelyek által azok 
jobb, kreatívabb, sikeresebb állampolgárokká válhatnak. Ebben az 
önkéntes tevékenység eszközként szolgál. Hamar felismertük, hogy 
azonosak a céljaink. Azt szerettem volna, hogy más középiskolába is 
bevigyük ezt a programot. Az alapítvánnyal mint civil szervezettel 
megpályáztuk a Vodafone által meghirdetett Főállású Angyal prog-
ramot, 151 pályázóból választottak ki 3 másik nyertessel együtt. 

l �Mit jelent ez konkrétan? 

Hogy egy éven keresztül támogatnak minket terveink megvalósí-
tásában. Vagyis jelenleg tíz iskolában mentorálom a fenti programot, 
ezen kívül megírtunk egy módszertant, és tanárképzést is tartunk, 
melynek során a pedagógus megtanulja, hogyan kell előkészítő órát 
tartani, megszervezni a helyszíneket, végigvezetni a diákokat a 
feladatokon és feldolgozó órát tartani. 

l �Mihez kezdesz, ha letelik az egy év? 

Szeptembertől doktori képzést kezdek az ELTE Neveléstudomá-
nyi Tanszékén. A kutatásom címe is témába vág: iskolai közösségi 
szolgálat mint pedagógiai eszköz – nem titkolt célom ugyanis, hogy 
a szociális érzékenységre és a felelősségvállalásra való nevelés a 
tanárképzés fakultatív része legyen. A tíz iskolával is egész biztosan 
továbbra is kapcsolatban maradok...

l �Hogy sikerült a wekerlei Álompolgár táborotok? 

Nagyon jól, de ezt talán a gyerekektől kellene megkérdezni! 
(Megtörtént, ők is buzgón bólogattak – a szerk.) Kolleganőmmel, 
Margitával együtt az Aktív Állampolgársági Alapítvány által ki-
dolgozott programot követtük. Kicsiben megalkottunk egy igazi 
demokráciát, melynek a gyerekek találtak nevet (Werkónia), him-
nuszt, címert, zászlót. Törvényeket alkottunk, mikrogazdálkodást 
folytattunk, és persze közben közösséget építettünk. Az Aktív 
Állampolgársági Alapítványon kívül köszönettel tartozunk a tá-
mogatásért a Demokratikus Ifjúságért Alapítványnak és Wekerlei 
Társaskörnek is!

l �Sok sikert kívánunk a további munkáidhoz! 
Szilágyi Szabina

Matolcsi Zsuzsával beszélgetünk 
az Európai Önkéntesség Éve 
kapcsán

Az angyalok köztünk járnak

Matolcsi 
Zsuzsa
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Ahol élünk

 A Társaskör tavaly októberben levéllel fordult Gajda Péterhez, amelyben 
a Zoltán utcai sportpályával kapcsolatos lakossági véleményekről, 

javaslatokról tájékoztatta a polgármestert, egyben felajánlotta az egyesület 
segítségét annak érdekében, hogy az önkormányzat és a civilek összefogásával 
a lehető legjobb megoldás születhessen a terület hasznosítására. (A levelet 
2010. decemberi számunkban tettük közzé.) A városháza meghozta döntését: 
a sportpályát bérbe adta, és egy 3.200 m2-es területet jelölt ki, hogy ott a 
helyiek ingyenesen sportolhassanak. A WTE elnöksége – újabb lakossági 
fórum után – ismét levélben fordult az önkormányzathoz, amelyben a vélemé-

nyeket összegezve ja-
vaslatot tett a közös-
ségi célra meghagyott 
pályarész felújítására. 
A június 10-én kelt 
levélre (amit teljes ter-
jedelmében közlünk) 
semmilyen válasz nem 
érkezett, pedig a lap-
zártát megelőzően is-
mételten, e-mailben is 
kértünk tájékoztatást. 
A terület jelenlegi (au-
gusztus elejei) állapo-
tát a mellékelt fénykép 
mutatja.

Dr. Engloner Attila

 Ismét a Zoltán utcai sportpálya ügyében keres-
sük meg Önt, hiszen a terület felosztása, az 

ingyenes sportolási lehetőséget biztosító 3200 m2 
lehatárolása új helyzetett teremtett a legutóbbi, 
2010. október 30-án kelt levelünk óta. A Wekerlei 
Társaskör Egyesület az elmúlt hónapokban folya-
matos közvéleménykutatást végzett, amelyben 
telepünk lakóinak véleményét kértük a sportpályá-
val kapcsolatos ötleteikről, igényeikről. Tettük ezt 
2010-ben a XIX. Wekerlei Napok alatt, a Wekerle 
újság több egymást követő számában (a Kispesti 
Sport Nonprofit Kft-vel együttműködésben), a 
helyi lakosokkal, sportszakemberekkel folyamatosan 
folytatott megbeszélések során, és legutóbb - ezév 
június elsején - egy lakossági fórum keretében. Az 
utóbbi fórumra több mint ezer meghívót küldtünk 
ki, többek között a wekerlei oktatási intézmé-
nyek vezetőin keresztül a telepünkön dolgozó 
valamennyi testnevelő tanárnak. Úgy véljük, a 
rendelkezésre álló információk alapján szükséges 
az itt élők igényeit, javaslatait összefoglalnunk 
és tolmácsolnunk.

A legmarkánsabban megfogalmazott igény, 
hogy a kerület lakói a lehető leghamarabb (még a 
nyár folyamán) használatba vehessék a számukra 
elkerített, jelenleg gazos vagy éppen autóparko-
lónak használt területet. Ennek eléréséhez olyan 
konkrét, megvalósítandó és megvalósítható javas-
lataik vannak, amelyekkel gyorsan, olcsón, és – a 
rendelkezésre álló pénzeszközök függvényében 
– akár több lépésben is elvégezhető a 3200 m2 
beépítése. 

Közvéleménykutatásaink szerint az itt élők 
szándéka az, hogy a sportlétesítményt egyaránt 
lehessen használni iskolai-óvodai testnevelés órák, 
foglalkozások megtartására, valamint a lakosság 
legszélesebb igényeinek (családi-közösségi spor-
tolási lehetőségek, kültéri erőfejlesztés és fitnesz) 
kielégítésére.

E célok megvalósulásához, a kerítésen belüli 
parkoló felszámolását és az autók végleges kitiltását 
követően az alábbi sportolási lehetőségek, eszközök 
biztosítására van szükség:
• �2 multifunkcionális sportpálya (egyenként 9x18 

méteres, középen állítható magasságú hálóval, 
így alkalmassá válik tollaslabdázásra, röplab-
dázásra, lábtengóra);

• �3 ping-pong asztal fix hálóval;
• �streetball (kosárlabda palánkok);
• �2 petanque pálya (10 x 17 m), amelynek kiépíté-

séhez a Bocsa klub felajánlotta segítségét;
• �futópálya körben a rendelkezésre álló területen, 

60 m-es futósávval, távolugró gödörrel;
• �kicsiknek játszótér, játszósarok;
• �kültéri fitnesz gépek (külső bordásfal, nyújtó, 

párhuzamos korlát, erő és fitnesz gépek).
A pénzeszközök függvényében mindenképpen 

szükséges egy kiszolgáló épület megépítése, amely 
biztosít:
• �víz- és áramvételi lehetőséget;
• �öltözőt;
• �mosdót, WC-t. 

További, szintén megoldásra váró feladatok:
• �kerékpár tároló kialakítása;

• �a pálya világításának megoldása;
• �közmű kialakítása;
• �igényes parkosítás megfelelő zöldfelület kiala-

kításával, jól elhelyezett, esztétikus padokkal, 
asztalokkal.

Tisztelt Polgármester Úr! 
Meggyőződésünk, hogy a felsorolt lehetőségek 

biztosításával még ezen a lehatárolt kis területen 
is sikerülhet egy olyan sportcentrumot létrehozni, 
amely nem csak a tömegsportot, a lakosság aktív 
kikapcsolódását teszi lehetővé, hanem közösség-
építő és -fejlesztő hatása is van. Mindez pedig 
valamennyiünk közös érdeke. A Wekerlei Tár-
saskör Egyesület bízik abban, hogy a szakma és 
a közvélemény által egyaránt várt átalakítás a 
lehető leghamarabb elkezdődik és heteken belül 
a kispestiek már használatba is vehetik az első 
elhelyezett sporteszközöket. A WTE egyben a 
segítségét is felajánlja, hogy a közvélemény fentebb 
felsorolt igényei, javaslatai alapján elkésztett 
önkormányzati terveket szakmailag véleményezi, 
valamint a sportpálya kialakításának folyamatát, 
az elkészült sportcentrumot bemutatja a nagykö-
zönségnek, hogy minél hamarabb elterjedhessen a 
köztudatban, milyen értékkel gyarapodik telepünk, 
kerületünk. Örömmel vennélnk, ha a szeptember 
közepén megrendezendő Wekerlei Napok néhány 
versenyszámát már ott bonyolíthatnánk le.

Várjuk Polgármester úr válaszát, várjuk a 
Zoltán utcai ingyenes, közösségi sportpálya lét-
rejöttét.

Budapest, 2011.06.10.

Sportpálya: válaszra sem méltatva

Tisztelt Polgármester Úr!

 Miután semmilyen fórumon sem találkoztunk a 
nyílászárók támogatására szóló pályázat meg-

hirdetésével, a Wekerle újság Olvasói számára a WTE 
elnöke kért tájékoztatást Gyulai István főépítésztől: 
mi az oka a késedelemnek, hiszen ismereteink szerint 
erre a célra a szakbizottság egy 20 m Ft-os csomagon 
belül tavasszal pénzt szavazott meg. Lapzárta után 
kaptuk az alábbi választ:

Tisztelt Nagy Tamás!
Szíves megkeresésére az alábbiakat tudom válaszolni:
Szakmailag az ablakpályázat ügye még a tavasz folya-

mán előkészítésre került a főépítészi iroda által. Az erről 
szóló határozatot a Várospolitikai és Városüzemeltetési 
Bizottság elfogadta. Önkormányzatunk költségvetési ne-
hézségeire tekintettel egy új rendszer került bevezetésre, 
melynek értelmében, a Polgármester által létrehozott Költ-
ségvetési Bizottság dönt az egyes költségvetésben elfogadott 
összegek felhasználásáról. E Bizottság a döntést ez idáig 
nem hozta meg. A kérdést a mai vezetői értekezleten is 
felvetettem, de tekintettel Önkormányzatunk szűkös anyagi 
forrásaira, a vezetés egyelőre nem lát lehetőséget a program 
indítására.

Kérem tájékoztatásom szíves elfogadását.

Tisztelettel: Gyulai István

Lesz-e ablakpályázat?
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Ahol élünk

 Wekerletelep 2008-as centenáriuma 
óta minden évben gazdagodik 
környezetünk egy-egy tér meg-

újulásával. Reményeink szerint az Almavirág 
tér rehabilitációja lesz a következő.

Az önkormányzat Zöld-
program Irodája és a WTE 
közös célként tűzte ki ennek 
a programnak a folytatását, 
az együttműködésben az 
Építészklub és a Zöldhajtás 
Klub folyamatos szakmai se-
gítséget nyújtott valamennyi 
projekt tervezése és megva-
lósulása során.

Idén a szűkösebb költ-
ségvetési keret a tervezési 
folyamat elindítását tudja 
csak biztosítani, de ez a 
leglényegesebb fázisa egy 
ilyen projekt alapos előké-
szítésének.

A WTE fontosnak tartja, 
hogy a terület az itt élők, 
főként a tér közvetlen kö-
zelében lakók igényeinek és 
elképzeléseinek figyelembe 
vételével újuljon meg. 2010-ben az Eperfa tér 
tervezésekor már alkalma volt a lakosságnak 
egy közösségi tervezésben részt venni. E 
kezdeményezések célja az, hogy olyan pozitív 
folyamatokat indítson el, és olyan szokásokat 
honosítson meg, melyek eredményeként 

a közösségi tudat és együttműködés más 
területen és alkalmakkor is érvényesülni tud. 
Célunk, hogy minden wekerlei szívén viselje 
környezetének és közösségének jövőjét.

Az Almavirág térrel kapcsolatban készült 

egy vázlatterv, melyen bemutatjuk, hogyan 
gondoljuk a területet a telep vérkeringésébe 
bevonni, annak új lendületet adni.

A tér jelenlegi adottságai: átmenő utak és 
egy fél körforgalom, amely szinte összefüggő 
aszfaltfelületet képez. 2010-ben az önkor-

mányzat – sajnos tervezési koncepció nélkül 
– fapótlásként 9 almafát ültetett a téren.

A felmerült ötletmorzsákból:
A fő cél a meglévő aszfaltfelület csökken-

tése, a zöldfelületek helyreállítása.
Sok a zöldfelületen parkoló autó, ezt a 

problémát fontos az itt lakókkal egyeztetni, 
s új parkolási rendet kialakítani. Az esővíz 
gyűjtése, szűrése, majd a talajba való vis�-

szavezetése. 
2011-ben a Zoltán utcai sport-

pálya egy része közösségi hasz-
nálatba került. Ennek bejárata a 
tértől kb. 100 m távolságra van, 
adódik a két közösségi tér vala-
milyen szintű összekapcsolásán 
gondolkodni.

Érdemes lehet a 30-as övezeten 
belül egy kísérleti „lakóövezeti” 
zónát létrehozni.

Felmerü lt továbbá , hog y 
2012-ben rendezzük meg itt az I. 
Almavirág fesztivált (őstermelői 
almaárusítás, almás süti sütőver-
seny, almabor, almasör, almaszörp, 
sültalma stb. mellett számos „al-
más” rendezvény szervezésével).

A Wekerlei Napokon szeretnénk 
Önöket egy kis ötletelésre invi-
tálni, mondják el gondolataikat, 
újuljon meg az Almavirág tér saját 

elképzeléseink szerint! Várjuk Önöket a 
Társaskör sátrában!

A beérkezett ötletek ismeretében októ-
berben szeretnénk lakossági tervezést, be-
szélgetést tartani a tér lakóival.

Somlói Judit

 A piacok fontos szerepet töltenek be 
az emberek mindennapi életében: a 
kapcsolat személyes kereskedő és a 

vásárló között, ugyanakkor közösségi hely, 
találkozási pont, a környéken élők fóruma 
is. Mindez szerepet játszott abban, hogy 
Kispest önkormányzata eu-s pályázattal 
elkezdte a kispiac átépítését. Új standok 
készültek, de már az épületek átépítésére, 
a wekerlei építészeti adottságokhoz történő 
igazítására, a piac környezetének rende-
zésére nem került sor. Ennek több oka 
is volt. A legfontosabb a pályázati összeg 
csökkentése, majd a szoros kivitelezési 
határidő, ami nem tette lehetővé a keres-
kedők érdekeinek felmérését és a lakosság 
véleményének megismerését. Kiderült az is, 
hogy a pavilonok jelentős részben közterü-
leten épültek annak idején, és átépítésükre 
jelenlegi helyükön nem, csak a piac telkén 
belül kerülhet sor.

Az önkormányzat – részben a WTE 
javaslatát is megszívlelve – nem mondott 

le az átépítés teljes körű végrehajtásáról. 
Cáfoljuk tehát azokat a rosszindulatú hí-
reszteléseket, melyek a piac felszámolásáról 
szólnak, felesleges riadalmat keltve főként 
az idősek és kisgyermekesek körében, akik 
nehezebben tudnak más, távolabb fekvő 
piacokon bevásárolni. Az önkormányzat 
éves programjában szerepel a piac egységes 
építészeti koncepció szerinti kialakítása, 
figyelembe véve a kereskedők méltányol-
ható érdekeit és a lakosság piaccal kapcso-
latos javaslatait. A polgármesteri hivatal 
már konzultált a kereskedőkkel, és Ékes 
Gábor alpolgármester tájékoztatta az el-
képzelésekről az illetékes várospolitikai 
és városüzemeltetési bizottságot. A piac 
építészeti és funkcionális kialakítására az 
önkormányzat meghívásos pályázatot ír ki 
az ősz folyamán.

Az első ütemben valószínűleg a Nádasdy 
utca melletti pavilonsor épül át, kerül telken 
belülre, kiegészülve egy kerékpártárolóval. 
A Pannónia úti épületsor átépítésére később, 

a következő években kerülhet sor. Termé-
szetesen figyelemmel kell lenni arra, hogy 
egyes épületek a kereskedők tulajdonában 
vannak, és ez, valamint a beruházás költ-
ségeihez való hozzájárulás mértéke alakít-
hatja később a bérleti díjakat. A pénzügyi 
fedezet pontos meghatározása még további 
egyeztetéseket igényel. Az árusítást az épí-
tés – lehetőleg rövid – időtartama alatt is 
biztosítani kell.

A Társaskör közvélemény-kutatást szer-
vez, hogy jobban megismerjük a piaccal 
kapcsolatos elvárásokat. A wekerlei Építész-
klub pedig véleményezi a pályázati kiírással 
kapcsolatos főépítészi előterjesztést, és ki-
alakítja javaslatát. Mindkét javaslatcsokor 
figyelembe lesz véve a pályázati felhívás 
végső megfogalmazásánál, így a megújult 
piac jobban szolgálja majd a vásárlókat, és 
az építészeti örökséghez is illeszkedik. Az 
önkormányzat a kereskedők javaslata alapján 
tárgyalást kezdeményezett a fővárossal és 
a BKV-val annak érdekében, hogy a piacot 
érintő buszok megállója közelebb kerüljön, 
ami megkönnyítheti a vásárlók életét is.

dr. Balogh Pál

Folytatódik a wekerlei piac megújulása

Újabb tér szépülhet meg a Wekerlén?

Vázlatterv
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Épített örökségünk

 A wekerlei épületek immár 100 évesek, és 
nem a jelenlegi hőtechnikai előírások 

szerint épültek. A növekvő energiaárak és a 
klímaváltozás miatt egyre fontosabb, hogy 
mennyit „fogyaszt” a lakás. De mivel lehet 
a legtöbb energiát megspórolni? Milyen 
technológiák alkalmazhatók a 100 éves há-
zakban? Milyen változtatásokat engedélyez 
az építési hatóság? Kihez lehet fordulni, ha 
szakértelemre van szükségünk? Ezek a 
kérdések sokszor felmerülnek ben-
nünk. Beszéljünk ezekről, keressük 
ezekre a válaszokat közösen – lakók 
és szakemberek! A WTE két szakmai 
klubja „Energiahatékonyság Wekerlén 
– épületfelújítás és -korszerűsítés egy 
műemléki jelentőségű területen” címmel 
szervezi programját, melyben szakértői 
kerekasztal-beszélgetéseket, hatósági és 
főépítészi egyeztetéseket, lakossági talál-
kozókat és tájékoztatókat tartunk, adatokat 
gyűjtünk, igényeket és lehetőségeket elem-
zünk. Közben persze nem titkolt célunk, 
hogy mind a „zöld” gondolatok, mind az 
építészeti értékvédelem fontosságára ráirá-
nyítsuk a figyelmet, formáljuk az általános 
szemléletet.

A főépítészi iroda kezdeményezése alapján 
várható a közeljövőben a wekerlei Speciális 
Szabályozási Terv (SSzT.) módosítása, el-
sősorban az energiahatékonysággal, a meg-
újuló energiák használatának 
módjával összefüggő 
előírások f inomítá-
sa, pontosítása. 
A változtatások 

várhatóan kü-
lönös figyelmet élveznek majd a szakmai 
szervezetek és a hatóságok részéről is, hiszen 
Wekerletelep mint műemléki jelentőségű 
terület végleges védelmet kap az eddigi 
ideiglenes védelem helyett. Mi is felajánlot-
tuk közreműködésünket és a programunk 

során elért eredményeinket, melyeket a 
főépítész elfogadott és ígéretet tett, hogy 
azokat figyelembe fogják venni.

A fenti célok érdekében összeállítottunk 
egy kérdőívet az itt élők gondolatainak, 
igényeinek, problémáinak és lehetőségei-
nek felmérésére. A válaszok összesítése és 
kiértékelése befolyásolja majd a program 
végén – 2011. november 15-ig – elkészülő 
összefoglaló elemzést és javaslatot. Így szé-
lesebb ismereteken és valós tapasztalatokon 

alapulhat majd a mindannyiunkat érintő 
szabálymódosítás. Most elmondhatjuk, 
hogy nekünk mi a fontos!

A kérdőívet keresse a Wekerlei Na-
pok rendezvényen a Társaskör sátrá-
nál, vagy pedig internetes változatát a 
www.wekerletelep.eu honlapon. Ön-

kénteseink is keresik majd Önökkel a 
személyes kapcsolatot. A kérdések 

megválaszolása nagyjából 10 per-
cet igényel. Azok között, akik 
szeptember 11. vasárnap 14 óráig 

eljuttatják kitöltött kérdőívüket a 
Társaskörbe (a nyomtatott vagy az 

online változatot), a nagyszínpadon 
ajándékokat sorsolunk ki. A fődíj egy 

10.000 forintos barkácsáruházi utalvány és 
egy szakértő-tervezői konzultáció a nyertes 
energiahatékony lakásfelújításával kapcso-
latban. További 3 nyertesnek egy-egy órás 
helyszíni konzultációt biztosítunk.

Előre is köszönjük közreműködését!

 Miután kiderült, hogy a Nemzeti Ci-
vil Alaphoz februárban benyújtott 

pályázaton nem nyert támogatást a pro-
jektünk, júniusban újratárgyaltuk az elérni 
kívánt célokat, a célhoz vezető lépéseket, 
a különböző programokat, ezek tervezett 
időpontjait, a témafelelősöket. A konkrét cél: 
az összes érdekelt fél számára elfogadható 
javaslat megfogalmazása wekerlei épülete-
ink energiahatékony felújítására. A célhoz 
vezető lépések: a problémák összegyűjtése, 
rendszerezése, a helyi lehetőségek (alter-
natív energiaforrások, energiafelhasználási 
rendszerek) feltárása, a felújítások különböző 
műszaki alternatíváinak vizsgálata, a lakók 
és a hatóságok elképzeléseinek megismerése 
és közvetítése, végül a konkrét szabálymó-
dosítási javaslatok összefoglalása.

A programok sorát egy építész kerek-
asztal-beszélgetéssel kezdtük, melyen egy 
típusépület példáján keresztül vizsgáltuk a 
különböző beavatkozások hatását egy lakás 
energiafogyasztására. Az elemzésről a Ho-
gyan kezdjünk hozzá egy energiatudatos 
házfelújításhoz? c. cikkben olvashatnak.

A lakossági kérdőívet a nyári szünet előt-
ti utolsó Családi Zöld Szombaton egy kis 
közösségben teszteltük. Laikusok és szak-
emberek közösen elemeztük, értelmeztük 
a kérdéseket, hogy minél lényegretörőbb, 
hasznosabb legyen a végleges változat.

Június végén Kohlheb Norbert, a Gödöllői 
Egyetem munkatársa mutatta be a Szadán 
lebonyolított települési stratégiai energia-
tervezés projektjüket, mely számos hasznos 
tanulsággal szolgált a mi csapatunknak is. Az 
ott hasonló témában alkalmazott közösségi 
tervezés felépítési rendszere, a közösségi ak-
ciók sikerének kulcsaként tekinthető motivá-
ció, a lakossággal és a hivatalokkal folytatott 
kommunikáció sikeres vagy éppen kudarccal 
végződő példáiból próbáltunk tanulni.

Közben benyújtottunk egy újabb pályázatot 
programunk támogatására az Ökopolisz Ala-
pítványhoz, melynek várjuk eredményét.Július 
végén Kravalik Zsuzsa társadalompolitikával 
foglalkozó városszociológus volt a vendégünk, 
aki szintén gyakorlati tanácsokkal szolgált 
a lakossággal és a hivatalokkal folytatandó 
tárgyalások eredményessé tételéhez.

A további eseményekről: A Wekerlei Na-
pokon tervezzük a legtöbb embert bevonni a 
programba, mind a kérdőív, mind a személyes 
találkozók, tájékoztatók segítségével.

Szeptember közepén az Örökségvédelmi 
Napok keretében kerekasztal-megbeszélést 
rendezünk a KÖH és más, műemlékvé-
delemmel foglalkozó szakmai szervezetek 
képviselőinek részvételével. Szintén szep-
tember folyamán egy energetikai, épületfi-
zikai szakértőkkel folytatott beszélgetésbe is 
bekapcsolódhatnak az érdeklődő wekerleiek. 
A szakértőkkel közösen vizsgáljuk a reá-
lis beruházások lehetőségeit, költségét és 
hasznosságát.

Október 15-én a WKK-ban sorra kerülő 
Családi Zöld Szombaton tartjuk az utolsó 
lakossági találkozót a témában, majd a prog-
ram lezárásaként – az Építészet Hónapja 
keretében – egy összefoglaló tanulmányt 
állítunk össze, melyet november közepén 
nyújtunk át a főépítészi irodának, és egyúttal 
elérhetővé teszünk az összes érdekelt számára 
a Társaskör honlapján.

Nagy Attila

Energiahatékony Wekerle

Beszámoló a program eddigi és jövőbeli eseményeiről

Hogyan készítsük fel wekerlei lakásunkat a klímaváltozásra?
Felhívás egy lakossági kérdőív kitöltésére
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KLímabarát Wekerle

 Az Energiahatékony Wekerle projekt 
keretében elkészítettük a képen lát-
ható tipikus wekerlei 4 lakásos épü-

let 71 m2-es lakásának energetikai elemzését. 
Elöljáróban megjegyeznénk, hogy minden 
háznak más a geometriája, azon belül minden 
lakásnak más a tájolása, és más a kiindulási 
állapot. Ezért a számadatok csak a vizsgált 
háztípusra érvényesek. Hasonló karakterű 
épületek felújításánál azonban a számítás 
arányszámai segítségül szolgálnak.

Vizsgálataink során alaphelyzetnek te-
kintettük a következő feltételeket:
l �hőszigeteletlen falak;
l �eredeti nyílászárók;
l �beépített tetőtér 10 cm vastag üveggyapot 

hőszigeteléssel;
l �gázkonvektoros fűtés vagy régi pl. 20-25 

éves FÉG cirkókazános, radiátoros fű-
tés;

l �vezérelt, (éjszakai) árammal működő 
villanybojler melegvíz-készítéshez
Az alapállapothoz képest vizsgáltuk a 

táblázatban szereplő energetikai beruházá-
sok hatását az épület energiafogyasztására. 
A különböző beavatkozások egymásra is 
hatással vannak, például a hőszigetelés növeli 
az új kazán megtérülési idejét, mivel keve-
sebb hőtermelésre van szükség. Ezekkel a 
kereszthatásokkal most nem számoltunk. A 
megtérülési idő kalkulálásánál a közüzemi 
árak emelkedését szintén figyelmen kívül 
hagytuk. Az egyes beruházásoknál azonban 
a teljes szerkezeti átalakítással kalkulál-
tunk, amely nemcsak energiamegtakarítást 
eredményez, hanem például a padló hőszi-
getelése esetén új vízszigeteléssel és új pad-
lóburkolattal is növeli ingatlanunk értékét. 
Ezért az energiahatékonyság szempontjából 
nem minden esetben a megtérülési idő a 
mérvadó, sokkal inkább az üzemeltetési 
költségekben és CO2-kibocsátásban mérhető 
megtakarítás!

A számítás eredményeit elemezve el-
mondhatjuk, hogy 5-6 cm külső hőszige-
telés jelentősen feljavítja a hőtechnikailag 
rossz falainkat, és emellett megmarad a ház 
védett, műemléki arányrendszere. További 
5 cm külső hőszigetelés már nem jelent 
olyan nagyarányú javulást. Ennek a ház-
típusnak a téglaarchitek-
túrával gazdagon díszített 
változatánál azonban csak 
belső oldali hőszigetelés-
sel lehet kalkulálni. A te-
tőtér további hőszigetelése 
az energiamegtakarításon 
kívül segít a nyári túlme-
legedés elleni küzdelem-
ben is, illetve a szerkezetek 
hézagait elfedi, tehát nem 
fúj át a szél a lakótéren. 
Tapasztalat, hogy a tetőbe 
beépített hőszigetelés át-
nedvesedett, roskadt, nem 
hőszigetel már úgy, mint 
beépítésekor. Ilyen ese-
tekben a tetőfedés alatt az 
összes réteget érdemes új-
jáépíteni, így a hőszigetelés 
cseréje és még 5 cm belső 
oldali tetőhőszigetelés 10 év 
körüli megtérülést ad.

Napkollektor létesítése önmagában szin-
tén nem megtérülő beruházás, ráadásul a 
kollektorok elhelyezhetősége miatt (tájolás, 
műemléki szempontok) egyáltalán nem 
egyszerű. Egy korszerű kombi gázkazán 
kiépítése kéménybéleléssel és a radiátorok 
kiépítésével is megtérülő beruházás. Kon-
denzációs kombi gázkazán beépítése csak 
fan-coil hőleadók vagy felületfűtés (padló-, 
fal- vagy mennyezetfűtés) kialakítása esetén 
indokolt műszakilag, ám ez utóbbival javul-
hat a hőérzetünk is. Kiépítése ugyanakkor 
további jelentős költséggel jár. Műemléki 

szempontból a talajszonda kialakítása lenne 
a legmegfelelőbb klímatudatos felújítás, 
hiszen egy rendszer tudna fűteni, hűteni 
és használati meleg vizet is előállítani. Be-
ruházási költsége azonban igen magas, és 
csak hőszigetelt épületbe ajánljuk, mivel egy 
„huzatos” házat nem lesz képes kifűteni. 

Ha a belső hőmérsékletet télen 20 °C he-
lyett 22 °C-on tartjuk, azzal mintegy 60.000 
Ft többletkiadást okozunk háztartásunknak. 
Vagyis a leginkább megtérülő beruházás 
odafigyelni a fogyasztásainkra.

Egy dolgot kell még megemlítenünk, a 
filtrációs hőveszteséget, vagyis a huzathatást. 
Ennek helye és mértéke pontosan csak drága 

méréssel határozható meg. Létrejöhet bár-
melyik határoló szerkezetnél, de alapvetően 
nyílászáróinknál számottevő. Elmondhatjuk, 
hogy ablakaink lecserélése hőszigetelő üve-
gezésű szerkezetekre önmagában véve nem 
gazdaságos, mivel amúgy is kicsik az ablakfe-
lületek (bár hőérzetünk javulhat, a gazdasá-
gosság számítással nem igazolható), emellett 
az eredeti ablakban is két üvegréteg véd 
minket a hidegtől. Nyílászáróinkat azonban 
a szakma szabályai szerint tömítsük le! Ezzel 
megközelítőleg 10-12%-ot spórolhatunk a 
fűtési költségeken. A WTE rendszeresen 

szervez ablakszigetelő 
tréningeket.

Léteznek hővissza-
nyerős gépi szellőztető 
rendszerek is. Tervez-
zük ezek elemzését is. 
Valamint a közeljövő-
ben foglalkozunk majd 
egy 8 lakásos ház egyik 
lakásának felújítási lehe-
tőségeivel is.

Wurdits Orsolya
Szeghi Gábor

energetikai tanúsítók

Hogyan kezdjünk hozzá 
egy energiatudatos házfelújításhoz?
(Általános tanulságok egy konkrét példán keresztül)

		  ÉVES 	 ENERGETIKAI	 ÉVES NYERESÉG	 BERUHÁZÁS
		  ÜZEMELTETÉSI	 BERUHÁZÁS	 AZ ÜZEMELTETÉSBEN	 MEGTÉRÜLÉSI
		  KÖLTSÉG (Ft)	 KÖLTSÉGE (Ft)	 (Ft/év)        (CO2/év)	 IDEJE (év)
0.0	 Alaphelyzet	 348.502				  
1.1	 5 cm külső ásványgyapot hőszigetelés a falakon (vakolva)	 251.415	 496.000	 97.087	 1,43	 5,11
1.2	 10 cm külső ásványgyapot hőszigetelés a falakon (vakolva)	 228.417	 596.000	 120.085	 1,77	 4,96
1.3	 8 cm Multipor belső oldali hőszigetelés a falakon	 231447	 450500	 117055	 1,72	 3,85
2.1	 8 cm hőszigetelés a padlóban (vízszigeteléssel, aljzatbetonnal, új padlóburkolattal)	 335.419	 437.500	 13.083	 0,19	 33,44
3.1	 5 cm üveggyapot hőszigetelés a tetőszerkezetbe a meglévő kiegészítéseként	 327.294	 483.875	 21.208	 0,31	 22,81
3.2	 15 cm üveggyapot hőszigetelés a tetőszerkezetbe a meglévő kiegészítéseként	 320.684	 553.000	 27.818	 0,41	 19,88
4.1	 új belső ablakszárny hőszigetelő üvegezéssel, tömítéssel az eredeti ablakba	 333.216	 420.000	 üvegezés: 15.286	

0,22	 7,74
9.	 napkollektor melegvíz készítéshez	 311.202	 700.000	 tömítés: 38.286		
5.1	 napkollektoros melegvíz-készítéshez teljes rendszer kiépítése	 311.202	 800.000	 37.300	 0,45	 21,44
6.1	 meglévő elavult gázkazán cseréje + termosztátos radiátorszelepek	 298.204	 400.000	 50.298	 0,56	 7,95
6.2	 kondenzációs gázkazán fűtéshez és melegvíz-ellátáshoz + felületfűtési rendszer	 252.173	 2.100.000	 96.329	 1,19	 21,8
7.1	 talajszonda geotermikus fűtéshez-hűtéshez + felületfűtési-hűtési rendszer	 228.550	 3.100.000	 119.952	 3,09	 25,84
8.1	 22°C helyett 20°C  belső hőmérséklet 			   54.809	 0,81

16-os számú, F.V-ös jelű típusépület
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KLímabarát Wekerle

2011 őszétől a Zöld Hajtás csatlako-
zik a GreenDependent Egye-

sület „Kislábnyom” programjához, hogy 
barátainkkal, szomszédainkkal együtt az 
EnergiaKözösségek programban verse-
nyezzünk! 

Az EnergiaKözösségek egy csoportok kö-
zötti energiamegtakarítási verseny, melyhez 
az ország bármely területéről bárki csatla-
kozhat, előképzettség nélkül. A programban 
részt vevő versenyzőknek elsőként 6-8 ház-

tartásból, családból álló közösségeket (ún. 
EnergiaKözösségeket) kell majd alakítani, 
megtakarításra vonatkozó vállalásokat ten-
ni, a vállalásokat a gyakorlatban, egymást 
biztatva megvalósítani, úgy, hogy közben 
a fogyasztást folyamatosan nyomon követik 
egy online kalkulátor segítségével. 

A verseny 4 hónapig tart, végeztével orszá-
gos és európai győztes EnergiaKözösséget 
is hirdetnek, hiszen a verseny nemcsak egy 
adott ország közösségei között, hanem a 

programban részt vevő országok között is 
folyik.  Összesen 16 ország méri össze, hogy 
a program során mennyi energiát sikerült 
megtakarítania.  

Ki lesz a wekerlei energiabajnok? Szeret-
nél energiát spórolni? Csatlakozó családo-
kat keresünk!  További információkat és a 
csatlakozás részleteit a wekerle.zoldhajtas@
gmail.com címen lehet kérni!

Tracey Wheatley, Zöld Hajtás
Vadovics Edina, GreenDependent Egyesület

 Minden nap hozhatunk olyan kicsi, 
látszólag jelentéktelen döntéseket, 

amelyek - különösen, ha nagy dobra ver-
jük őket és követőink is lesznek, no meg 
ha következetesek vagyunk -, meg tudják 
változtatni a közvetlen környezetünket.

Ebben a hónapban is folytatjuk a sort. 
Haladóknak: fogadd meg, hogy egy hóna-

pig nem vásárolsz szupermarketben. Az egy 
hónap azért könnyebb, mint a soha többé, 
mivel eléggé fel vannak töltve a készletek, 
de érdekes kaland még így is. Hogy akkor 
hol vásárolj? Piacon, őstermelőktől példá-
ul. Érdemes a Meska online boltjaiban is 
körülnézni: http://www.meska.hu/

Ha a család gyakran néz tévét, a követke-
ző hónapban próbáljátok meg csökkenteni 
az erre fordított időt. Helyette sétáljatok, 
kertészkedjetek, keressetek jó társasjátéko-
kat és játsszatok együtt a családdal.

Próbálj ki valamit, amit régóta szeretnél: 
süss kenyeret, ajándékozz valamit, amit te 

készítettél, ültess fűszernövényt a kertben, 
és keress hozzá recepteket…

Készíts listát azokról a tevékenysége-
idről, amelyek szerinted legjobban terhe-

lik, szennyezik a környezetedet. Gondold 
át, melyiken tudnál változtatni. Írd meg 
kérdéseidet, ötleteidet, gondolkodjunk 
együtt!

Vásárolj kevesebbet, nem baj, 
ha néha nincs tömve a hűtő… Tö-
rekedj arra, hogy a következő hónapban 
NE DOBJATOK KI élelmiszert.

Próbáld meggyőzni magad és a 
családodat, hogy a spórolás, taka-
rékoskodás NEM CIKI, hanem 
SIKK. Tényleg DIVAT lett…

Közeleg a szeptember, az új tanév. 
Olvasd el - legjobb, ha a gyere-
kekkel együtt - a Tudatos Vásárló 
cikkét: Ötletek az ökotudatos is-
kolakezdéshez.

Neked is vannak ötleteid? Küldd 
el nekünk! Várjuk az ötleteket, fo-
gadalmakat a wekerle.zoldhajtas@
gmail.com címre. Szeretnénk a jövő-
ben beszámolni az ezekhez hasonló 

wekerlei kezdeményezésekről.
„Légy Te magad a változás, amit látni 

szeretnél a világban!” – Gandhi
Schneider Gabi

A Zöld Szombat: családi nap. A résztvevők együtt 
főznek (vega vacsi szokott lenni), játszanak (csapat-

építő játékokat), ajándékokat készítenek (újrahasznosítanak 
ezt-azt), és közben eszmét is cserélnek mindenféléről. 
„Az a jó a szombati programokban, hogy ezek nemcsak a 
gyerekeknek szólnak, hanem én is találok bennük valami 
értelmes csinálnivalót!” – mondta az egyik részvevő. 
A Zöld Szombat programsorozat ősszel folytatódik a 
Wekerlei Kultúrházban. Itt minden hónapban régi bará-
tokkal lehet találkozni, és új ismeretségeket lehet kötni.  
Filmekkel, kiadványokkal, zenével, vacsival várunk! Hozd 
magaddal saját bögréd, tányérod! A végleges programot 
a www.wekerle.eu oldalon tesszünk közzé.

a zöld szombatosok

Zöld Szombat Kertbarát Kör

2. 
rész

 A Kertbarát Kör váratlanul lett 
„sláger” a wekerleiek életében. 

Úgy kezdődött, hogy beszélgettünk. 
Éspedig arról, hogy az itt élő közösség 
tagjai hogyan tudják egymást segíteni 
az öko-módú konyhakertészkedésben. 
Meglátogattunk helyi biokertésze-
ket, biogazdaságokat; tanultunk a 
komposztálásról, az ehető „gyom-
növényekről” (ezek olyan növények, 
amiket általában haszontalannak vagy 
éppenséggel ehetetlennek tartanak, 
pedig dehogy; a gyerekek például szin-
te falják a madársóskát) és a trágya-

növényekről (amikből jó trágya lesz). 
Megnéztük egymás kertjét. Kiderült, 
hogy minden kiskertben van valami 
nyerő ötlet. Vetőmagokat, palántákat 
csereberéltünk; megrendeltünk több 
tonna gombakomposztot.

Az őszi programok között több 
kertlátogatást is tervezünk, lesz film-
vetítés, s elmegyünk a tápiószelei ve-
tőmagbankba is.

Minden kertbarátot szívesen látunk 
minden hónap első péntekén 17.00-tól 
a Wekerlei Kultúrházban.

Kertbarát Kör

Nekem egy kis döntés, de nagy változás a világban
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Csatlakozzunk a közösségek 
közötti országos és európai 
energiatakarékossági versenyhez!
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Épített örökségünk

 A Kispesti Önkormányzat immár ne-
gyedik alkalommal Zöld Kispestért 
polgármesteri díjat adományozott a 

Föld napja alkalmából azoknak, akik sokat 
tesznek környezetükért, kerületünk új zöld-
területeinek kialakításáért, szépítéséért, a 
meglévők védelméért. Idén öt magánszemély, 
egy lakóközösség, egy civil szervezet és egy 
intézmény kapott meghívást a díjátadóra.

Tavaly még csak a jelöltek között vol-
tunk, de idén már díjat is kapott a Wekerlei 
Társaskör Egyesület Zöld Hajtás Klubja. 
Az indoklásban szerepeltek a különböző 
környezetvédelmi programok (pl. Zöld 
Hajtás Estek, Családi Zöld Szombatok, 
Öko-Körök, szigetelési program, Föld napja 
program a Wekerlén), a környezettel, annak 
védelmével foglalkozó előadássorozatok, 
amelyek rendezésével hozzájárulunk ahhoz, 
hogy a Wekerle zöldebb, tisztább, élhetőbb, 
a wekerleiek pedig környezettudatosabbak 
legyenek. A méltatásban külön kiemelték, 
hogy a gyerekeket is sikerrel vonjuk be 
a természeti értékek védelmébe, és ezzel 
sokat teszünk egy klímabarát városrész 
jövőképének megalapozásáért.

Ez a jó hír, amit már sokan hallhattak. 
Büszkék vagyunk a díjra, örömmel vettük 
át azt a polgármestertől, és jó helye lesz a 
vásárlási utalványnak is, amely a jutalom 
része. Mégis sok kérdést vet fel a Zöld 
Kispestért díj, amelyeken érdemes elgondol-
kodni. Hadd ragadjam meg az ünnepélyes 
alkalmat, hogy megosszam  kételyeimet, 
feltegyem kérdéseimet, hátha sikerül végre 
tágítani a manapság Kispesten, Magyaror-
szágon még igen szűk értelemben használt 
és értelmezett „zöld” gondolatot. 

Egyre gyakrabban találkozhatunk olyan 
fogalmakkal, mint klímabarát települések, 
Átalakuló Városok (Transition Towns), 
fenntartható fejlődés, fenntartható 
életmód, a közeledő olajválság 
időszaka (amikor már nem lesz 
tovább növelhető a fosszilis ener-
giaforrások – olaj, földgáz – kitermelése, sőt 
csökkennek, majd el is fogynak a készletek), 
megújuló energiaforrások (szél- és napener-
gia, földhő stb.), helyi élelmiszertermelés, 
helyi energiaforrások és -gazdálkodás. Aki 
ezekről többet szeretne tudni, szerencsére 
utána tud nézni, lehet tanulni, tájékozódni 
arról, hogy milyen lesz a minél kevesebb 
energiát igénylő, illetve pazarló jövőnk. 
Mindezek ma már nem hagyhatók figyelmen 
kívül, ha környezetvédelemről, klímakérdé-
sekről, zöld programokról beszélünk.

Van egy álmom, s ezzel remélem, nem 
vagyok egyedül… Van egy álmom: szeret-
ném, ha jövőre, amikor újra meghirdetik a 
Zöld Kispestért díjat, már sokkal többen 
lennénk, akik azt gondoljuk, hogy a kör-
nyezetvédelem, klímabarát szemlélet már 
egészen más, és sokkal több, mint amit eddig 
zászlajára tűzött a kispesti önkormányzat. 
Több, mint füvesítés, tulipánhagymák és 
bokrok. Persze, ez is mind rendkívül fontos, 
nagy öröm, hogy vannak szomszédaink, 
akik időt, energiát nem kímélve, örömmel 
gondozzák a házuk közelében található 
zöldfelületeket, erre nagyszerű példákat 
láthattunk. Szeretném azt is, ha jövőre 
nem egy multinacionális áruházláncnál 
elkölthető utalványokat kapnának a díja-
zottak (igen, ismerem a mondást, miszerint 
ajándék lónak ne nézd a fogát…), hanem 

olyasmit, ami önmagában is mindazt kife-
jezi, amit jutalmazni kíván. Szeretném, ha 
a környezetbarátok tiszteletére rendezett 
állófogadás kínálata a fenntartható életmód, 
a fenntartható fogyasztás propagálása is 
lenne egyben: kevesebb hússal, több sze-
zonális zöldséggel, gyümölccsel, amelyek 
mellé multinacionális vállalatok szénsavas, 
cukros, kis palackokból kitöltött „üdítői” 
helyett valóban frissítő, környezetbarát 
bodzaszörpöt hörpölhetnének a díjazot-
tak és az önkormányzat, a sajtó megjelent 
képviselői. Ha egy ilyen környezetbarát 
állófogadás megszervezése még jövőre is 
kifogna az illetékeseken, mi, a Zöld Hajtás 
tagjai és szimpatizánsai szívesen, örömmel 
segítünk a menü összeállításában, elké-
szítésében. Kalákában, amely szintén egy 
zöldebb, boldogabb jövő hírnöke lehetne. 
Mekkora hír lenne!

Én egy ilyen Zöld Kispestről ábrándo-
zom, és szívből remélem, hogy nem vagyok 
egyedül. Köszönjük a díjat, köszönjük az 
ajándékot! Szívből reméljük, hogy a jövőben 
egyre több lehetőség kínálkozik arra, hogy 
az önkormányzattal és a kispesti lakosokkal 
együtt tegyük, ami tőlünk telik, hogy a 
kezünk által szépüljön egy zöldebb, bol-
dogabb, klímabarát kerület.  

Schneider Gabi

 Április 18-án, a Műemléki Világnap al-
kalmából Dr. Réthelyi Miklós nemzeti 

erőforrás minisztertől a Műemlékvédelemért 
– Forster Gyula-emlékérmet vehette 
át klubunk képviseletében Somlói 
Judit építész. Ezt a kitüntetést 
a műemlékek megőrzése terén 
jelentős érdemeket szerzett sze-
mélyek és szervezetek kapják 
minden évben.

Meglepetésként ért mindany
nyiunkat e rangos elismerés híre, 
melynek nagyon örült kis közössé-

günk. Az örömön túl – elgondolkodva egy 
ilyen díj üzenetéről – megerősítést nyertünk 

abban, hogy épített környezetünk meg-
óvásáért, az építészeti értékvédelem 

fontosságának elfogadtatásáért 
végzett önkéntes tevékenysé-
günk nemcsak innen belülről 
nézve tűnik hasznosnak, de 
a Wekerletelepen elért ered-
ményekre, az elmúlt években 
beindult folyamatokra orszá-

gos szinten is felfigyeltek. És 
ettől a ponttól már nemcsak 

egy tucat „elfogult” építész dicséretéről van 
szó, hanem lakóhelyünk egyetemes értékei-
nek megbecsüléséről, egyre inkább felismert 
jelentőségéről is. Ennek legfontosabb jele a 
Műemléki Jelentőségű Terület védelmi státusz 
elérése. A sikerhez minden értékőrző wekerlei 
és szakmai téren együttműködő partner tá-
mogatása is kellett és kell a jövőben! Ezúton 
is köszönjük mindenkinek!

Persze azt is érdemes leszögezni, hogy a díj 
kötelez és ösztönöz is bennünket. Fontos, hogy 
mit és hogyan teszünk, akár papírra vetve, 
akár szóban elhangozva jelennek meg gondo-
lataink, szándékaink, nem beszélve arról, ha 
építünk, ha alakítjuk környezetünket. Az elért 
nimbuszt nem szabad lerombolni, a magunk 
előtti mércét csak átugrani szabad!

Wekerle közös ügyünk.
Nagy Attila

Forster Gyula-emlékérem
Szakmai elismerést kapott a Wekerlei Társaskör Építészklubja

Zöld Kispestért Díjat kapott a Wekerlei 
Társaskör Egyesület Zöld Hajtás Klubja

Fo
tó

: L
ec

hn
er

 G
áb

or



Wekerle   ■  2011/2. szám16

 A főszerkesztőtől kaptam egy kis cé-
dulát, rajta ismerős névvel: Markoja. 
Aha, ez a feleségem általános iskolai 

osztálytársa, Vali lesz, gondoltam. Ebben a 
hiszemben hívtam fel őket. Nem, nem Vali 
vagyok, de rokona. Mi Markoják, többen is 
élünk itt a Wekerlén. Egy őstől származunk, 
mondja a kedves, még ismeretlen asszony, 
akit eddig akárhányszor hívtam, mindig 
csak a férjjel tudtam beszélni. Megállapo-
dunk egy időpontban.

A férj fogad. Csendes, tudós benyomását 
keltő, mosolygós, jó hetvenes úr. Köny-
vekkel teli szobába vezet, ahol a feleség, 
egy Markoja lány vár. Friss pogácsával, 
gyümölcslével kínálnak. Amíg a magnóm 
összeállítom, a fotók közül válogatnak. Én 
körülnézek, magyar és idegen nyelvű tudo-
mányos könyvek sorakoznak a polcokon. 

Tóthné Markoja Judit maga megírta 
családja történetét, amit én csak néha sza-
kítok meg egy-egy megjegyzés erejéig. A 
magnófelvétel a jövőnek szól.

Beszélgetőpartnereim Tóthné Markoja 
Judit és férje, Tóth Imre.

Judit asszony komolyan készült a beszél-
getésre, emlékeztetőül felírta családfáját, 
amit később tovább csiszolt, s a wekerlei és 
kispesti utódaink számára meg is örökített. 
Ez a változat terjedelme miatt nem kerülhe-
tett be a lapba. Ő kezdi a család bemutatását. 
Fontosnak tartja hangsúlyozni, amit a rovat 
szerkesztője is elsőrangú célul tűzött ki a 
rovat elé: megemlékezni arról, hogy 

„ a Wekerletelep felépülését követően 
az első lakók között az 1910-es, 1920-as 
években számosan a MÁV és MÁVAG 
feddhetetlen életű és példásan dolgozó 
munkásai és tisztviselői voltak, akik család-
jukkal költöztek ide. A munkahely ajánlása, 
igazolása is kellett esetenként a betelepü-
léshez. Örömmel és büszkeséggel tölt el, 
hogy nagyszüleim és szüleim családjukkal 
(testvéreikkel és azok házastársaival) ehhez 
az első lakóközösséghez tartoztak. Bár 
a leszármazók közül sokat máshová vitt 
a sorsa, mindig fennmaradt az itt lakók 
generációkon átnyúló folyamatossága. Az 
itt bemutatandó leszármazási vonalakhoz 
tartozó több család immár a negyedik, 
ötödik generációs lakosa a Wekerlének.”

A családról

„Családom történetéről mintegy 200 évre 
visszamenőleg rendelkezem dokumentu-
mokkal, ám ebből 100 év mind anyai, mind 
apai ágon a Wekerle történetével fonódik 
egybe. Anyai nagyszüleim és dédszüleim 
1911 tavaszán költöztek a Dobó Katica utca 

6.-ba. Nagyapám Bednár Ferenc, MÁV 
alkalmazott, nagyanyám Mayer Mária. 
Négy gyermekük született, egy meghalt, 
a három lány Irén, Mária (anyám, 1911 
májusában született) és Valéria. A család-
történet szempontjából fontosnak tartom 
megemlíteni Irén házasságát Dr. Brunekker 
Józseffel, aki fogorvos és fogtechnikus volt. 
A Fő tér 5.-ben, majd a 3.-ban laktak, és 
ott volt rendelője, amit egészen haláláig 
fenntartott. Ő volt az első gyermekfogász a 
Kisfaludy utcában nyílt gyermekrendelőben. 
Három fiuk volt, a két ifjabb fiuk Bakayra 
magyarosította a nevét. Mindketten orvo-
sok lettek. Apai ágon nagyapám Markoja 
Márton, a MÁVAG dolgozója, nagyanyám 
Bretterklieber Cecília. Grazban éltek, négy 

gyermekük született: Lajos (fiatalon meg-
halt,) József (apám, 1907. márciusban), 
Márton és már itt Wekerlén, a Bercsényi 
utca 3.-ban, László. Nagyapám az első 
világháborúban hősi halált halt, nevét a 
Templom téren felállított első világháborús 
emlékmű őrzi az utókor számára.

Apám, Markoja József és anyám, Bednár 
Mária 1933-ban kötött házasságot. A két 
család kapcsolatát erősíti még apám öc�-
csének, Lászlónak és anyám húgának, Va-
lériának 1935-ben kötött házassága már a 
Hungária út 5.-ben. Életüket itt élték le, 
úgy, mint szüleim a Zoltán utcában. Egy 
gyermekük született 1947-ben: Valéria. Itt 
születtem én, Markoja Judit 1942 decem-
berében, majd 1945-ben átköltöztünk a 
szomszédba, a Zoltán utca 8/a-ba.

Anyai nagymamám 1946-ban, nagypa-
pám még 1925-ben meghalt.

Apai nagymamám 1971-ben a Bercsényi 
utcában hunyt el. Márton fia maradt a lakás-
ban 93 éves korában bekövetkezett haláláig, 
jelenleg József nevű fia él ott.

Másik apai nagybátyám, László 2007-ben 
szintén 93 évesen hunyt el.”

Magamról

„1942. december 1-jén szü let tem 
Wekerlén, a Hungária út 5.-ben.

A wekerlei plébánián kereszteltek, a Ju-
dit Irén Mária Valéria nevet kaptam. Ke-
resztanyám dr. Brunekker Józsefné Bednár 
Irén, anyám nővére, keresztapám pedig dr. 
Brunekker József, a férje lett. Háború volt, 
de életem első éve békésen telt. Az 1944. év 
tavaszától őszéig Gombán éltünk. Ebben az 
időben ott lakott apai nagymamám második 
férjével. Mi egy nagyon kedves, szerető csa-
ládnál laktunk, ahol korán megismertem a 

falusi életet. Sok kicsi, nagy és még nagyobb 
állat vett körül. Baromfik kicsinyeikkel, 
amiket előszeretettel kergettem az udvaron, 
etettem a malacokat (szülői segédlettel), 
ittam a frissen fejt, jóízű, falusi tejet. Apám 
csak a hétvégeken volt velünk, hétköznap 
dolgoznia kellett az Izzóban. Nénikém, 
Valéria is sokat volt itthon, intézte helyet-
tünk az itteni feladatokat. Ez a számomra 
nyugalmas időszak őszig tartott. Akkor 
visszaköltöztünk a Hungária útra. Jött a 
bombázás, a harc, menekülés a pincékbe. 
Amíg lehetett, a lakás biztonságosnak tűnő 
zugában húztuk meg magunkat.” 

Itt visszaréved a múltba. Csak 2-3 éves, 
amikor a telepet is bombázták a háborúban. 
Arra emlékszik, hogy volt egy kis széke, 
amit ilyenkor megfogott, és bement vele 
a kamrába, mert ott biztonságban érezte 
magát.

Egy Markoja lány és családja

Wekerlei famíliák

özv. Markoja Mártonné 
fiaival, a jobb szélen 
József (1910-es évek eleje)
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„Egy hetet töltöttünk a kettes iskola 
melletti tanítói lakások pincéjében. Apám 
azonban, amikor csak lehetett, ment dol-
gozni gyalog Újpestre. A légitámadások 
idejére abban a pincében húzta meg magát, 
ami éppen az útjába esett. Előfordult, hogy 
több napig nem is tudtunk róla. A hábo-
rú után anyámnak sikerült kiharcolnia, 
hogy önálló lakásunk legyen. Így 1945. 
április 20. táján költöztünk a Zoltán utca 
8/a-ba, egy megüresedett lakásba. Nem 
kerültünk messzire, az előző és az új lakás 
kertje összeért. 

Emlékszem, és erre valóban jól emlék-
szem, mikor nagymamám botjára támasz-
kodva jött át hozzánk, és a konyhában levő 
sezlonon pihent. Hamarosan beteg lett, és 
1946. július 31-én meghalt. 1947. március 
25-én megszületett unokahúgom, Valéria. 
Az is esemény volt, hogy anyám elhatározta, 
zongorát vesz. Vett is, részletfizetésre, és 
megtanult (tanárnőnél) zongorázni. Ez 
enyhítette nagymamám hiányát, gondolatait 
más irányba terelte.

Eljött az óvoda és az iskolába készülődés 
időszaka. Beírattak a kettes óvodába. Két 
hétig bírtam, de ennyi nekem elég volt, 
többre nem voltam hajlandó. 1949-50-ben 
kezdtem el általános iskolai pályafutásom. 

A következő tanévben a két első osztályt 
felosztották, a másodikban már három 
osztály indult, én a C osztályba kerültem. 
A többi hét évet ugyanabban a tanteremben 
töltöttük. Második osztályban Benyó Márta, 
harmadikban Markó Lajosné, negyedikben 
Simonics Andrásné volt a tanító nénim. 
Kiváló pedagógusok voltak. Mindegyiket 
nagyon szerettem, mindig csupa mosoly 
volt az arcuk, úgy érzem, ők is szerettek. 
A felső négy osztályban osztályfőnököm 
Hátszeghy Ottóné Mocznik Róza volt, és 
földrajzot tanított.

(Benyó Márta Kispest helytörténeté-
vel is foglalkozott, amelyben szülőházam 
1968-69-ben fontos szerepet kapott. A 
Hungária út 5. helyén állt ugyanis a Kispest 
és Wekerle legrégibb múltját idéző közép-
kori templom, amelynek feltáró ásatásait – a 
Budapesti Történeti Múzeum irányításával 
– többedmagával végezte. Benyó Márta és 
Sándorfy György a feltárás körülményeiről 
és eredményeiről a Budapest folyóirat 1973. 
novemberi számában megjelent beszámo-
lójukban megemlítik a Markoja családot is 
mint az ásatások aktív résztvevőjét.)

Második osztályos voltam, amikor el-
kezdtem zongorázni tanulni. Nyolc évig 
tanultam, nem is kis sikerrel, a tanárom 
szerint megvolt a tehetségem hozzá. Az-
óta is művelem, bár az idő és a hobbink, a 
különleges növényekkel való kertészkedés 
kissé megviselte az ujjaimat. Később, már 
felnőttként, tangóharmonikával is foglal-
koztam.

Az iskola életébe anyukám is bekapcso-
lódott. A szülői munkaközösség tagja volt, 
majd az elnöke lett. Horváth Lajos igazgató-
val, Gondos Lajos igazgatóhelyettessel (aki 
színházjegyekkel is ellátta az érdeklődőket) 
és még jó néhány szülővel remek csapa-
tot alkottak. Gyakran jártunk színházba, 
moziba. Mivel anyukám szépen rajzolt, 
különböző alkalmakra rajzokat kértek tőle 

(főleg Markó tanító néni). Amikor iskolai 
előadásokat szerveztek, a szépen éneklő 
vagy a némi színészi tehetséggel megáldott 
szülők is felléptek. Az egyik előadáson én 
mint mesemondó szerepeltem. 

Valamelyik gyermeknapon szüreti fel-
vonulást rendeztek, ahol – lányiskola lévén 
– fiúnak is lányok lettek beöltöztetve, így 
én is. Valódi hordót húztunk kis szekéren, 
néptánc is volt, saját készítésű népviseleti 
ruhákban. (Erről fényképem is van.) A 
felső osztályban főzőtanfolyamot szerveztek 
osztályfőnöknőmmel (ő sem tudott főzni). 
Nagyon szerettem a kézimunka szakkört, 
amit Kovács Erzsébet vezetett. Eredeti népi 
motívumokat hímeztünk kis terítőkre. Sze-
rettem még az énekórákat, amiket Puskás 
Gyuláné, Enikő néni tett felejthetetlenné. 

Vezetése alatt az iskola énekkara sikert 
sikerre halmozott, versenyeket nyert, a 
rádióban is szerepelt. 

Abban az időben reggel zászlófelvonás-
sal kezdődött a tanítási nap, délben zász-
lólevonással fejeződött be. Voltak iskolai 
kirándulások, táborokra nem emlékszem. 
Osztályunkban az egyik kislány úttörő-
vasutas volt.

A tanítás utáni szabadidőt a környékbeli 
gyerekekkel töltöttem, játékkal, zongora-
leckék gyakorlásával. Soha egyikünk sem 
csavargott, igaz, ebben az időszakban szinte 
minden anyuka otthon volt (legalább is a 
mi környékünkön). Amíg mi játszottunk, 
ők a kertben ültek, ki-ki a magával hozott 
kis széken, sámlin, vagy ami kéznél volt, és 
beszélgettek. A vasárnap abban az időben 
ünnep volt. Felvettük a szép ruhát, hall-
gattuk a rádiót, rendszerint a Csinn-bumm 
cirkusz műsorán szórakoztunk. Gyakran 
kirándultunk, időnként egy-egy ismerős 
vagy szomszéd is csatlakozott hozzánk. A 
Fő téren, ahol most a szánkódomb van, a 
hétvégeken rendszeresen tartottak szabad-
téri előadásokat, ezeket is látogattuk.

Közben átéltük 1956-ot. Újabb félelem, 
lövöldözés, harcok, áldozatok. Felrémlettek 
a háború emlékei.

1957 őszén az eredetileg Deák Ferenc 
nevét viselő Landler Jenő Gimnázium di-
ákja lettem, több osztálytársammal együtt. 

Wekerlei famíliák

Az ifjú házasok: Markoja Judit és Tóth Imre (1961)

A Bednár család a Dobó Katica utcai 
kertben (1911). Fent balszélen Bednár 

Mária, mellette vőlegénye, József

Osztály kép a II. sz. általános 
iskolában (1950)
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Egy más világ. A lányiskolából koedukált 
iskolába kerültünk (mindig is az volt). Az 
1.b osztályban, humán tagozaton kezdtem 
tanulmányaimat. Latint tanultam, mivel 
érettségi után gyógyszerész szerettem volna 
lenni. A sors azonban más irányba terelte 
az életemet. 

A gimnázium három hónapos társastánc-
tanfolyamot szervezett a Gaubek nevével 
fémjelzett tánciskolában. Ez olyan jól si-
került, hogy egy hónappal meghosszabbí-
tották. A táncórák után kétórás össztánc 

következett, kb. este 10 óráig. A lányok csak 
szülői kísérettel jelenhettek meg. Anyukám 
itt a Landlerben is bekapcsolódott a szülői 
munkaközösség munkájába. Ennek kereté-
ben 1957. december 1-jén, ami egyben a 15. 
születésnapom volt, műsoros táncos estet 
rendeztek. Az iskola régebben végzett diák-
jainak egy része is eljött erre az eseményre, 
köztük Tóth Imre, aki akkor már utolsó éves 
közgazdászhallgató volt. Egykori tanáraival 
beszélgetett, amikor tánc közben felfigyelt 
rám. Azonnal lekért táncpartneremtől, és 
ezzel összekapcsolódott a sorsunk. Ettől 
kezdve rendszeresen eljött az össztáncokra, 
amik után anyámmal együtt hazakísért. 
Egyre több közös szabadidős programunk 
volt, és 1960 karácsonyán megtartottuk 
az eljegyzést. Már mint gyűrűs menyas�-
szony érettségiztem 1961 
júniusában. 

Az esküvőt 1961. június 
15-én tartottuk, az idén 
éppen ötven éve. Házas-
ságunk első éveiben teljes 
munkaidőben dolgoztam, de 
gyermekeink születése után 
a család került a középpont-
ba. Ezt követően alkalman-
ként vállaltam határozott 
idejű, illetve meghatározott 
munkára szóló, eseti megbí-

zásokat, többek között kérdőíves felmérések 
eredményeinek a feldolgozását, kéziratok 
ellenőrzését, kiadványok szerkesztését.

Három gyermekünk született, 1962. ok-
tóber 11-én Judit, 1964. március 31-én Imre, 
1965. augusztus 4-én Károly, mindhárman 
a Zoltán utcában. A kétszobás lakás nagyon 
szűk lett, nagyobbra volt szükség. Először 
a Wekerletelepen kerestünk, nem sikerült, 
végül néhány utcával távolabb, a kispesti 
részen vettünk családi házat. A gyermeke-
ink ott nőttek fel, de a középiskolát mind a 

hárman a Wekerlére áttelepült 
Landlerben végezték.

Dr. Hruska Margit gyer-
mekorvos kezdeményezésére és 
irányításával 1988-ban alakult 
meg a Deák Ferenc Gimnázi-
um Öregdiák Baráti Kör 125 
regisztrált taggal. A baráti kör 
ügyvezető elnökké őt válasz-
totta. Ennek a baráti körnek 
voltam a titkára több mint tíz 
évig. Már a megalakulást kö-
vetően kezdeményeztük, hogy 
a gimnázium kapja vissza Deák 
Ferenc nevét. Mivel az iskola ak-
kori vezetése ezt nem támogatta, 
és elzárkózott az ötlettől, először 
a gimnázium eredeti épületében 
működő szakiskola vette fel a 
gimnázium eredeti nevét, falára 
emléktáblát helyeztünk. Néhány 
év múlva azonban eljött annak 

az ideje, hogy a gimnázium a régi nevén 
működjön tovább. A baráti kör minden 
második héten tartott összejövetelt, amit a 
kötetlen beszélgetés mellett előadások, vis�-
szaemlékezések, filmvetítéssel egybekötött 
úti beszámolók gazdagítottak. A résztvevők 
száma sajnos évről évre csökkent, ma már 
alig vannak tízen.

Kapcsolatunk a Wekerlével apám és 
anyám révén halálukig nem szakadt meg, sőt 
még később sem, mert lányunk költözött a 
lakásba, ahol házasságkötése után, 1991-ben 
megszületett első unokánk, András, akit 
szintén a wekerlei plébánián kereszteltek 
meg.

Apám 1967-ben ment nyugdíjba az Izzó-
ból, és 1976 márciusában halt meg. Anyu-
kám 1989-ben.

Két fiunk az érettségi után azonos elekt-
ronikai szakmát tanult, később informa-
tikusi diplomát szereztek. Megnősültek. 
Imre fiunknak a wekerlei plébánián volt az 
esküvője, egy kislánya született, Bernadett, 
akit szintén ott kereszteltek. Károly fiunk 
Wekerlén él festőművész feleségével, három 
nagy (Sarolta 19, Kamilla 17, Blanka 15 éves) 
és egy kicsi, négyéves lányával, Piroskával, 
aki a II. óvodába jár.

Az új évezred kezdetétől, különösen 
2006-tól, amikor férjem a Szent István 
Egyetem egyik főiskoláján végleg abba-
hagyta az egész életét kitöltő oktató-kutató 
munkát, szerettünk volna a már feladatát 
betöltött, nagy házunkból kisebb lakásba 
költözni. Az események akkor gyorsultak fel, 
amikor elhatároztuk, hogy hazaköltözünk a 
Wekerlére. 2010-ben egy hét alatt eladtuk a 
házat, és megvettük jelenlegi otthonunkat. 
Hazajöttünk.”

Szokatlan, de nem az első eset, hogy va-
lakit szó szerint idézünk. Kivételt tettünk, 
mert Judit asszony családja történetének gon-
dos tanulmányozására, mindazok rögzítésére 
sok energiát és időt fordított. Kész művet 
alkotott. Beszélgetésünk során sok-sok közös 
ismerőst vagy hallomásból jól ismert személyt 
idézünk föl, ezek szintén terjedelmi okokból 
nem kerültek be. A felsorolt tanítókat és 
tanárokat viszont – éppen az utókor számára 
– benne hagytam az elbeszélésben.

A Nagyérdemű Olvasót bizonyára nem 
érdekelné az a sok és érdekes történet, amit 
mi, idős férfiak – Tóth Imre úr és jómagam 
– a hazai számítástechnika úttörőkorából 
felidéztünk. Számomra azonban ifjúkorom 
szakmai szereplői és eseményei elevenedtek 
meg. Köszönöm Tóth Imrének, aki maga is 
úgy nyilatkozott: hazajöttünk.

Nagy Tamás

Wekerlei famíliák

A Tóth család: Judit, Imre és Károly, 
valamint a szülők: Judit és Imre

Gyermeknapi 
felvonulás a Hungária úton (1952) 

Markoja Judit 
a szüleivel 
(50-es évek 
eleje)
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 Május 6-án tartotta meg közgyűlését 
a Társaskör. A meghirdetett idő-

pontban nem volt határozatképes, ezért az 
elnök – az alapszabály előírása szerint – egy 
órával későbbre megismételt közgyűlést 
hívott össze.  

A közgyűlés legfontosabb feladata az 
Egyesület 2010. évi közhasznúsági jelen-
tésének, benne a mérlegbeszámolónak az 
elfogadása volt. Ezzel három napirendi 
pont foglakozott, úgymint: az elnök éves 
beszámolója, a közhasznúsági jelentés és a 

mérleg elfogadása, a Felügyelő Bizottság 
jelentése. Mindhárom napirendi pontot a 
közgyűlés egyhangúlag elfogadta. Kiemelt 
hangsúllyal tárgyalta a közgyűlés a Társas-
kör bevételei növelésének szükségességét. 
Az elnök és a FB elnöke egyaránt arról 
számolt be, hogy hiába vezetettek be taka-
rékossági intézkedéseket, az alapműködés 
ráfordításait (bérköltség, közüzemi díjak) 
a szervezet saját bevételei (tagdíj, aján-
déktárgyak eladása) nem fedezik. Ezért a 
közgyűlés azt a határozatot hozta, amely 

szerint az elnökségnek június 30-ig a be-
vételek növelését és a költségek további 
lefaragását eredményező intézkedési tervet 
kell kidolgoznia. Az intézkedési terv nem 
veszélyeztetheti ugyanakkor a működést.

Mint ismeretes, évközben három elnök-
ségi tag lemondott választott tisztségéről. 
Ékes Gábor alpolgármesterré való meg-
választása, Benkő Vilmos és Varga Géza 
pedig munkahelyi elfoglaltsága miatt vált 
meg az elnökségtől. A közgyűlés helyükre 
új tisztségviselőket választott: Bank Róbert 
közgazdát, Tóth Szilvia újságírót és dr. 
Virók Zsuzsa jogászt.

Nagy Tamás

2010. ÉVI 
TEVÉKENYSÉGÜNK 

A Wekerlei Társaskör Egyesület elnöksége 
a két közgyűlés között tíz alkalommal tar-
tott reguláris elnökségi ülést, ezen felül két 
alkalommal rendkívüli ülésen, illetve négy 
alkalommal elektronikusan hozott dönté-
seket. A hatékonyabb munka elősegítése 
érdekében létrehívott operatív munkacsoport 
(amelynek tagjai: az elnök, az alelnök, a 
közönségkapcsolatokért felelős elnökségi 
tag, valamint az elnökségi asszisztens) 37 
alkalommal ülésezett, hozott döntéseket 
vagy ajánlásokat.

Megújuló Wekerle
A 2009. évi közgyűlésen az elnök a közeli 

és távolabbi célok meghatározásakor legma-
gasabb prioritásként az épített környezet 
megóvását, fejlesztését, a hozzá való vi-
szonyulás és gondolkodás megreformálását 
nevezte meg. Ez a program időközben a 
„Megújuló Wekerle” címet kapta. A program 
eredményei között kiemelkedőek: „A ház 
szeme”, a „Sillabusz” és a „Wekerle, ahol 
értéket őriz az idő” projektek. Mindhárom 
projekt az év során befejeződött, az első 
kettő elszámolása megtörtént. A harmadik 
projekt elszámolása 2011-ben fejeződik be. 
A projektek szakmai hátterét a Társaskör 
Építészklubja adja. 

Értékmentő és -megőrző tevékenységün-
kért 2011. április 18-án, a műemléki világ-
napon dr. Réthelyi Miklós nemzeti erőforrás 
miniszter a MŰEMLÉKVÉDELEMÉRT 

FORSTER GYULA-EMLÉKÉRMET 
adományozott. A laudációt idézzük: „A 
Wekerlei Társaskör Építészklubjának az 
értékmentő szemléletnek a helyi közösség 
körében történő népszerűsítése és ezáltal a 
műemléki jelentőségű területté nyilvánított 
Wekerletelep műemléki értékeinek szaksze-
rű megőrzése érdekében kifejtett önzetlen 
és példaértékű munkájáért és eddig elért 
sikereiért.”  

A „Wekerle, ahol értéket őriz az idő” város-
fejlesztési beruházás nagyon komoly fejlesztés 
volt a főtéren, amelyet a Társaskör az önkor-
mányzattal és a katolikus egyházzal közösen 
elnyert EU-s pályázati pénzből valósított 
meg. Egyesületünk ebben a programban a 
telep népszerűsítését vállalta. A promóciós 
tevékenység egyrészt abban állt, hogy 

- lebonyolítottuk a projekt nyitórendez-
vényét, a Föld napját, 

- a szokásos nagyrendezvényeket (Wekerlei 
Székelykapu Napok, Wekerlei Napok) pedig 
a projekt és a megújuló főtér városmarketing-
jét erősítő elemekkel bővítettük, 

másrészt abban, hogy
- a felnövekvő generációkat megismer-

tetjük a telep történetével és lehetőségeivel. 
Ebből a célból kiállításokat rendeztünk, 
pályázatokat írtunk ki, illetve tananyagot 
dolgoztunk ki a kispesti általános iskolák 
és a gimnázium számára. A tananyag ha-
táridőre elkészült, az oktatók felkészítése 
megtörtént. Az Önkormányzat a tananyag 
oktatását a kerület minden iskolájában kö-
telezővé tette.

A hagyományok folytatása
Az immár hagyományosnak mondható 

köztérfelújítás is szerepelt programunkban. 
2010-ben a Zalaegerszeg utca és Thököly 
utca kereszteződésében felállított szelektív 
hulladéksziget környezetét hoztuk rendbe. Itt 

hulladékokból alkottunk ülőalkalmatosságo-
kat, valamint az itt vezető kerékpárút mellett 
pihenőhelyet alakítottunk ki a bringások 
számára. A téren felállítottuk az európai 
kertvárosokat megnevező szimbólum-fát. 
Javaslatunkra az eddig névtelen tér az Eperfa 
tér nevet kapta.

Mind szakmailag, mind anyagilag sikeres 
volt a két nagyrendezvényünk: a Wekerlei 
Székelykapu Napok és a Wekerlei Napok. 
Kiállítást majdnem minden hónapban ren-
deztünk. 

Kisebb rendezvényeink közül hagyomá-
nyosnak tekinthetők:

– �a téltemetés,
– �a Föld napja megünneplése közterület-

felújítással,
– �filmvetítések,
– �szabadtéri fotókiállítások,
– �az Életfa ünnepe, 
– �a wekerlei Mikulás-várás,
– �a karácsonyi adományozás és a közös 

karácsonyfa-díszítés,
– �klubok működtetése.
2010-ben három alkalommal adtuk ki a 

Wekerle c. folyóiratot. Mind a szerkesztési, 
mind a korrektori munkát önkéntesként, 
díjazás nélkül végezzük. Ugyancsak önkéntes 
munkatársak újították meg és tartják karban 
honlapunkat, a www.wekerletelep.eu-t.

Az egészséges életmód 
támogatása 

A Wekerlei Társaskör és a Wekerlei Fu-
tóklub hagyományos közös programjai ne-
gyedik éve színesítik a telep programjait. 
Hagyománnyá formálódó rendezvényeink 
évente közel 1500 kispesti, wekerlei gyereket 
és felnőttet mozgatnak meg. A rendezvények 
anyagi hátterét a Wekerlei Futóklub teremti 
meg, míg a WTE propagandamunkával segí-
ti a programot. A munkában számos önkéntes 

Közgyűlést tartott a Társaskör

A Wekerlei Társaskör Egyesület 2010. évről szóló
rövidített közhasznúsági jelentése

(Az Egyesület közgyűlése 2010. május 6-án 
fogadta el. A teljes körű jelentés az Egye-
sület irodájában és a www.wekerletelep.eu 
honlapon megtekinthető.)
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vesz részt. Wekerletelep kilencedik éve ad 
otthont egy országos kitekintésű rendez-
vénynek, a Wekerlei Székelykapu Futásnak. 
Több városból, de nagy részben Kispestről és 
a Wekerléről érkeznek a versenyzők.

Tavaszi rendezvényünk egy ügyességi ke-
rékpárverseny: a Wekerlei Tekergés. Az őszi 
Wekerlei Tájékozódási Futás pedig új szem-
szögből segít felfedezni a Wekerletelepet. 
Négy éve, negyedévenként szervezünk erdei 
túrákat. Ez évtől pedig a bringások havonta 
hívnak rövidebb-hosszabb kerékpáros túrákra 
kicsiket és nagyokat.

Agora
 Az Egyesület alapszabálya a célkitűzések 

között sorolja fel a Wekerletelep szépítésében, 
építésében, környezetrendezési és közlekedési 
rehabilitációjában való közreműködést, a 
lakosság bevonását a városrésszel kapcsolatos 
fejlesztési elképzelések és tervek megvitatá-
sába és megvalósításába. Ennek érdekében 
egyéni és társadalmi erők összefogásával 
közösségi létesítmények létrehozását és 
működtetését, továbbá a társadalmi akciók 
kezdeményezését, szervezését, a baráti, a 
jószomszédi kapcsolatok és a társasági élet 
erősítését. 

Az előzőekben felsoroltakat szolgálja a 
heti ötnapi nyitva tartás, a hirdetőfal, az 
önkormányzati hirdetmények, szabályzatok 
közzététele a Társaskör irodájában. De ezt 
még emberibb módon szolgálják a bolhapiac, 
a bababörze, a növényvásár és -cserebere.

A köztudati elszigeteltségből teljesen 
kitörtünk, a kerületi, a fővárosi, a hazai 
kulturális és társadalmi élet színterén he-
lyet követelünk, a köztudatba bekerültünk. 
Mind több szakdolgozatot készítő végzős 
hallgató fordul hozzánk. Mi magunk is mind 
szélesebb közvéleménnyel ismertetjük meg 
céljainkat, eredményeinket.

Párbeszédet folytatunk a civil társada-
lom erősítése érdekében a társadalom minél 
szélesebb rétegeivel. A rendezvényeink és 
programjaink iránt érdeklődők egyre növekvő 
száma azt mutatja, hogy munkánkra szükség 
van, számítanak ránk. 

Zöld Hajtás
Szervezetünk környezettudatos gondolko-

dásmódot és életvitelt propagáló csoportja.
A Zöld Hajtás „Klímabarát, emberbarát 

Wekerle” nevű programja egy olyan kis 
szikra szeretne lenni a wekerlei polgárok 
számára, amely ma felbátorítja az itt élőket, 
majd idővel lángra gyújtja a zöldebb közös-
ségi lét fáklyáját. Minden program nyitott, 
sőt új ötletekre is vár. A Társaskör Zöld 
Hajtás Klubja a Wekerlei Kultúrházzal együtt 
szervezi a Családi Zöld Szombatokat.

A Társaskör Zöld Hajtás Klubja 2011. 
április 20-án Zöld Kispestért Polgármes-
teri Díjat kapott. „A különböző környe-
zetvédelmi programok – pl. Zöld Hajtás 

estek, Családi Zöld Szombat, Öko-Kör, 
Szigetelési program, Föld napja program a 
Wekerlén – rendezésével, a környezettel, an-
nak védelmével foglalkozó előadássorozatok 
megszervezésével és népszerűsítésével sokat 
tesznek az emberek környezeti szemléletének 
formálásáért. A gyerekeket is sikerrel vonják 
be a természeti értékek védelmébe, és ezzel 
sokat tesznek egy élhetőbb, klímabarát vá-
ros jövőképének megalapozásáért.” (Idézet 
forrása: Kispest.hu)

Önkéntesek
Tagságunk nem nő a vállalt feladatok ará-

nyában. Ennek következtében az önzetlenül 
végzett munkát vállalók sokkal nagyobb 
terhet viselnek, mint korábban. Vannak kö-
zöttünk bizony néhányan olyanok is, akik a 
napi 6-8 órát teljesítik fizetés, honorárium 
nélkül. Jobbára nem csak szabad idejüket, 
de otthoni infrastruktúrájukat (gépkocsi, 
villany, telefon) is a közösség számára ingyen 
rendelkezésre bocsátják. Létszámuk 300 
fő körüli, ami meghaladja az egyesület 
tagságának számát.

Nem csak önkénteseink segítik a Társas-
kört céljai elérésében, hanem egyre gyakrab-
ban kisóvódások, iskolások is. Több közös 
rendezvény sikerét köszönhetjük az Árnyas 
Óvoda, a Kós Károly Általános Iskola és a 
Kispesti Deák Ferenc Gimnázium munka-
társainak és neveltjeinek.

Ezúton is köszönetet mondunk az önként 
végzett munkákért, az áldozatvállalásért.

Szövetség
Az Elnökség középtávú tervei között sze-

repel a múlt század eleji kertvárosok szövet-
ségének létrehozása. A Magyar Kertvárosok 
Szövetségének megalapítása mellett az elnök-
ség felvette a kapcsolatot a nyugat-európai 
hasonló szervezettel. Mindkét szövetséggel 
a kapcsolatrendszer kiépítése az elkövetkező 
évek feladata.

A KÖZGYŰLÉSI 
HATÁROZATOK 

VÉGREHAJTÁSA
A közgyűlésen hozott alapszabály-mó-

dosításokat a Fővárosi Bíróságon bejelen-
tettük.

A vagyon konvertálására adott felhatalma-
zással élt az elnökség, a Kós Károly téren egy 
irodai célra alkalmas ingatlant vásárolt.

MÉRLEG, EREDMÉNY, 
KIMUTATÁSOK

A Wekerlei Társaskör Eg yesü let 
mérlegfőösszege az előző évi 58.676 eFt-
ról 55.975 eFt-ra változott. A tárgyi eszkö-
zök állománya az ingatlan vételével közel 
húszszorosára, 950 eFt-ról 18.663 eFt -ra 
nőtt, a készletek több mint egymillió fo-
rinttal nőttek: 6.196 eFt-ról 7.320 eFt-ra. 
A forrásoldalon a saját tőke állománya há-

rommillió forinttal (53.665 eFt-ról 50.454 
eFt-ra) csökkent. 

A Wekerlei Társaskör Egyesület adózás 
előtti eredménye ebben az évben veszteséget 
mutat. Mind a közhasznú, mind a vállalkozási 
tevékenységünk negatív eredménnyel zárt. Ez 
utóbbi 689 eFt. Sajnálatosan magas a közhasz-
nú alaptevékenység vesztesége: 2.522 eFt. 

A Wekerlei Társaskör Egyesület ös�-
szességében veszteséges évet tudhat maga 
mögött. Az eredmény –3.211 eFt.

A közhasznú tevékenység veszteségéhez 
az alábbiak járultak hozzá:

1. a KMOP pályázat saját része (15% = 
2.250 eFt)

2. nem támogatott bér- és rezsiköltségek
3. alacsony mértékű pályázati támogatás
4. kiesett kamat
Ad 1. A „Wekerle, ahol értéket őriz az idő” 

c. pályázat 15 mFt-os projektösszege 85%-os 
támogatást kapott. Nekünk a projekt 15%-át 
önrészként finanszíroznunk kellett.

Ad 2-3. A pályázatok közül mindössze 
egy, a működésre elnyert támogatás engedte 
meg, hogy abból az egyesület működésé-
hez szükséges alkalmazott bérét, valamint a 
székhely működése során elengedhetetlenül 
fellépő közműdíjakat (telefon, víz, villany, 
gáz) részben kiegyenlítsük. A tagdíjból és az 
értékesítésből eredő bevételek együttesen sem 
elegendők a rezsiköltségek fedezetére. Hiába 
húzzuk a nadrágszíjat, a költségek egy része 
akkor is felmerül, ha nem teszünk semmit!

Ad 4. A vagyon értékállóságának meg-
őrzése céljából egy főtéri ingatlant vásárol-
tunk. Ezzel a bankban lévő pénzkészletünket 
60%-kal megkurtítottuk, Ennek egyenes 
következménye, hogy a kamat nem érte el a 
tervezett mértéket.

TÁMOGATÁSOK
A Wekerlei Társaskör Egyesület pályáza-

tokon az alábbi összegeket nyerte el:
NCA-KM-10-2044 számon 600.000 Ft-ot, 

a NCA-CIV-10-D-0250 számon 444.250 
Ft-ot.

Magánszemélyektől összesen 268.000 
forint támogatást kaptunk, a SzJA 1%-ából 
637.000 forintot utalt át az APEH.

A WTE sem szervezetnek, sem személy-
nek nem adott pénzbeli támogatást.

MUNKABÉREK, 
KÖZTERHEK

A munkabérek, megbízási díjak és köz-
terheik, azaz a személyi jellegű ráfordítások 
összege 2.351 ezer forint volt, kevesebb az 
előző évinél, noha a tankönyvek írása ese-
tében megbízási díjakat is kellett fizetnünk 
(591 eFt). 

Az Egyesület vezető tisztségviselői – az 
elnökség tagjai - semminemű anyagi jutta-
tásban nem részesültek.

Nagy Tamás
elnök 
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 A WTE működésé-
nek átszervezése 

miatt 2011. augusztus 
1-jétől megváltozik az 
ügyfélszolgálat rend-
je. A jövőben az ezzel 
kapcsolatos feladatokat 
is önkéntesek látják el. 
A klubok és az állandó prog-
ramok természetesen továbbra 
is a megszokott módon mű-
ködnek. Térjenek be hozzánk 
problémáikkal, kérdezzenek, 
javasoljanak, segítsenek, hogy 

még jobban érezhessük magunkat 
a Wekerlén!

Szeretettel várjuk Önöket au-
gusztus 1-jétől.

Papp Zsuzsanna
a WTE ügyfélszolgálat vezetője

 A Wekerle Cuvée a 
2011-es Wekerle Sán-

dor Emlékév hivatalos bora. 
A Móri Borvidék jellemző 
fajtáiból készült, és a 2011. 
évi borversenyen Arany 
minősítést ért el. Összesen 
1200 számozott, 750 ml-
es üveg kerül forgalomba, 
amelyből most a WTE 10 
palackot árverésre bocsát. A 
bevételből a Móron állítandó 
Wekerle-szobor létrejöttét tá-
mogatjuk. 

Kikiáltási ár: 3000 Ft.
Licitá lni személyesen a 

WTE irodájában vagy a www.
wekerletelep.eu honlapon lehet!

 Az első Társaskör megalakulásának 
100., illetve az újbóli alapítás 25. 
évfordulója alkalmából három fe-

jezetben adjuk közzé a Wekerletelep kultu-
rális életének legfontosabb szervezőerejére 
vonatkozó ismereteinket. Az első a meg-
alakulástól a feloszlatásig tartó időszakot, 
a második az újbóli alapítástól eltelt két 
évtizedet, a harmadik pedig az utolsó hat 
évet tekinti át.

Előző számunkban beszámoltunk a Tár-
saskör történetének első három évtizedéről. 
Láttuk, virágkora a két világháború közötti 
időre, pontosabban a húszas-harmincas 
évekre tehető. Betiltásának vagy megszű-
nésének időpontja számunkra ismeretlen. 
(Kérjük azon kedves Olvasóinkat, akik 
annak körülményeiről több ismerettel 

rendelkeznek, szíveskedjenek velünk azt 
megosztani.)

Az ötvenes évek a Társaskört – mint 
minden a Párttól idegen szervezetet – meg-
szüntették, a Kálmán király u. 26. szám 
alatti épületét elvették. Az osztályharc éle-
sedésével a kispolgárságot a régi rendszer 
egyik továbbéltetőjének tekintették. A telep 
lakóinak legtöbbjét ebbe a kategóriába sorol-
ták annak ellenére, hogy az itt élők legalább 
háromnegyede munkás volt, csakhogy a 
szocdemekhez kötődtek! A telep egésze 
gyanús volt. A telepen élők visszahúzodtak, 
ráadásul már nemcsak a családfenntartók, 
hanem az asszonyok zöme is munkába járt. 
A telep alvóvárossá vált. 

A nyolcvanas évek első felében lakó-
gyűléseken, baráti beszélgetéseken több 

wekerlei lakos is felvetette a Társaskör 
újbóli megalakítását. Az itt-ott felszínre 
törő igényt az akkori Hazafias Népfront 
(HNF) kispesti elnöke meghallotta, s mivel 
az lokálpatriotizmusával találkozott, tettre 
sarkallta. Dr. Kóczán László 1983-84 táján 
fél tucat fiatalt maga mellé állított, s hoz-
zákezdtek az egykori Társaskör céljainak 
felelevenítéséhez. 1984. december 3-án a 
HNF kerületi székházában indították el 
a Társaskör tényleges szervezését, ahol 
32 wekerlei létrehozta a 7 tagú előkészítő 
bizottságot. Több éves kitartó kutató és 
előkészítő munka után meghirdették az 
új egyesület megalakulását, hozzáláttak 
a tagtoborzáshoz. Bejelentették a kerü-
leti Tanács VB. Igazgatási Osztályának 
a Társaskör megalakításának szervezését, 
amelyet az Osztály III.4240/85/VIII.06./ 
sz. határozatával tudomásul vett.  

1986. február 20-án a postaládákban 
megjelent az első tagtoborzó levél, majd 
a szórólapok. Az alakuló gyűlés időpont-
jául 1986. május 29-ét tűzték ki. Mind az 
előkészítésnek, mind a megalakulásnak a 
spiritus rektora (szellemi atyja) ugyan dr. 
Kóczán László volt, de nem vállalhatott 
vezető tisztséget, habitusa is távol állt ettől. 
A Wekerlei Társaskör Egyesület alakuló 
közgyűlése a Landler Jenő Gimnázium 
tornatermében volt. Ekkorra a 150 magán-
személy mellett a Centrum Kispesti Áruház, 
a Dél-pesti Vendéglátóipari Vállalat és a 
KIOSz Kispesti Szervezete is jelentkezett 
tagnak. Érdekes megjegyeznünk, hogy – 
szülei akaratából – a legifjabb tag, az akkor 
9 hónapos és 20 napos Szomor Balázs volt. 
(Tud-e róla valaki?)

Az első elnök dr. Sziliné Konta Ágnes, 
alelnökök: Gesztesi Imréné, Koncsos Fe-
renc, titkár: Geletáné Láng Erzsébet, szer-
vezőtitkár: Bóta Sándor, gazdasági vezető: 
Steibach Anna.*

Változás a WTE ügyfél- 
szolgálatának működésében

100 éves a Társaskör (2.)

Licitáljon a Wekerle 
Cuvée-re!

A nyitva tartás rendje:
	 Nyitva tartás	 Pénztári órák
Hétfő	 16–19 óráig
Kedd	 10–12 óráig	 10–12 óráig
Szerda	 16–19 óráig	 16–18 óráig
Csütörtök	 17–20 óráig
Péntek	 10–12 óráig

dr. Kóczán László 
a WTE elnöke, 
a Wekerle újság 

alapítója
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1986-ban nem volt egyszerű kulturális, 
tudományos, örökségvédelmi céllal egyesü-
letet alapítani. Nemcsak azért, mert nem volt 
egyesülési törvény, hanem elsősorban azért, 
mert a mindenható párt szem elől téveszt-
heti. Nem csoda tehát, hogy az újraalapítók 
majd mindegyike a Hazafias Népfront vagy 
a Tanács választott tisztségviselője volt. 
Dr. Kóczán egyenesen a kerületi Népfront 
elnöke.  Bizonyára ők felismerték, hogy csak 
ezen a módon lehet a fennálló akadályokat 
venni. S ők ezt sikerrel meg is tették, elévül-
hetetlen érdemeket szerezve ezzel.

Figyelemre méltó az 1986–91 időszakra 
készített programtervezet – nem egy pontja 
még ma is aktuális. Szemezgetek belőle:

A „Közreműködés a városrész rendjének, 
tisztaságának fokozásában” c. fejezetben 
olvashatók:  
• �kis háromszögek feletti védnökség vál-

lalásának kezdeményezése, „egy iskola 
– egy park” mozgalom.

A „Közreműködés az építészeti, környe-
zet-rendezési, közlekedési rehabilitációban” 
c. szakasz sok, még ma is megoldásra váró 
feladatot sorolt fel:
• �a témakörrel kapcsolatos aktuális kér-

dések társadalmi vitájában hatékony 
részvétel, tervek, elképzelések vélemé-
nyezése, vétójog!

• �a városképbe illő garázsok, mellék-
épületek, előtetők ajánlott terveinek 
propagálása,

• �állandó wekerlei helytörténeti kiállítás 
létrehozása,

• �néhány wekerlei utca nevének meg-
változtatása, 

• �az Ady mozi több célú közművelődési 
intézménnyé alakításának támogatása 
(Ez lenne a WTE leendő otthona!)

A „Wekerle kulturális életének szervezé-
se” c. programból még mára sem valósultak 
meg:
• �sportszakosztály, énekkar, önálló könyv-

tár létrehozása,
• �vetőmagok, mezőgazdasági eszközök 

kihelyezett vására,
• �megbízható bevételi forrás állandó-

sítása.
Akkoriban több hazaf ias 

szervezet kereste meg a fris-
sen alakult Társaskört. Ezek 
közé tartozott az alakulófélben 
lévő Országépítő Alapítvány, 
melynek alapító mecénása a 
Dél-pesti Vendéglátó Vállalat 
és igazgatója, dr. Boross Pé-
ter, a későbbi miniszterelnök 
volt. A Kós Károly nevét viselő 
tér parkjában 1987. november 
25-én felavatták Kós Károly 
egészalakos szobrát. Természe-
tesen jelen volt Pozsgay Imre, 
dr. Boross Péter, Péterfy László, 
Makovecz Imre és Sütő András. 

Itt voltak Beke Pál, a Kós Károly céh ve-
zetője, Jókai Anna a Magyar Írószövetség 
alelnöke, Fenyvesi Dezső kispesti tanács-
elnök, Kóczán László, a Hazafias Népfront 
kispesti elnöke. S még sok ezren wekerleiek, 
kispestiek, magyarok. A szobrot Pozsgay 
avatta fel. A kis halmot, amin a szobor áll, 
virágerdő borította el, amelyek felett késő 
éjjelig gyertyák sokasága őrködött.

1988-ban az addigi elnök lemondott, 
hogy helyét átadja a Társaskör motorjá-
nak, dr. Kóczánnak. Az 1988. június 3-án 
megtartott közgyűlésnek az új elnök meg-
választásán túl volt még egy igen fontos, 
a Társaskör későbbi sorsát meghatározó 
döntése. A közgyűlés elhatározta, hogy 
belefog televíziós „műholdvevő rendszer” 
kialakításába, azaz a kábeltelevíziós hálózat 
építésébe. 

A közgyűlés Kóczánt közfelkiáltással fo-
gadta el elnöknek. Új vezetőség alakult.* 

1988-ban még egy társadalmi szervezet 
alakította meg székhelyét a wekerletelepi 

főtéren. Ez a fentebb említett Kós Károly 
Céh volt, amely a Kós Károly tér 10. szám 
alatti üzlethelyiséget és pincéjét neves (pl. 
Makovecz Imre) építészek tervei alapján 
áttervezte, míg kispesti iparosok – élükön 
néhai Varga (rádiós) László – társadalmi 
munkában kivitelezték. A Céh akkoriban 
II. világháborús emlékműveket kutatott 
fel, és készült fel megmentésükre, illetve 
itt, nálunk kezdeményezte a Kós-szobor 
felállítását, a tér átnevezését. Elnöke Beke 
Pál volt, tagjai között voltak Makovecz, 
Péterfy, dr. Boross, de a jelen sorok írója is. 
1989-ben a Társaskör és a Kós Károly Céh 
megállapodást kötött a Kós tér 10. szám 
alatti ingatlan közös működtetésére.

1988-ban már olyan presztízse volt a 
Társaskörnek, hogy a 80 éves évfordulója 
alkalmából a KISPEST újságban két teljes 
oldalt kapott, amit maga szerkesztett. Az év 
október 6-án pedig rendkívüli közgyűlésen 
„jogi személyiség nélküli” gazdasági társu-
lást alapítottak, amelynek mindenki tagja 
lett, aki belépett a TV-hálózat beruházói és 
használói közé. A közgyűlés megalakította 
a Társaskör TV szakosztályát Román Péter 
vezetésével. A szakosztály megjelenésé-
vel az egyesületben a prioritások nagyon 
megváltoztak. A szakosztály erőszakos 
lobbitevékenységet fejtett ki a műszaki-
gazdasági szempontok érvényesülése ér-
dekében, a kábelépítés mindenek felett 
állt. Ez a változás a vezetőség egy részében 
ellenérzést, másokban értetlenséget keltett. 
Nem csoda, hogy a vezetőség 1989 őszén 
felbomlott. Az új elnök a TV szakosztály 
vezetőségében kitűnt Katona Áron Sándor 
képzőművész lett.*

Dr. Kóczán a mindennapi nyűgöktől 
szabadulva valósággal szárnyalt. Újabb és 
újabb remek ötletekkel állt elő. Megalakí-
totta a Wekerlei Értelmiségi Klubot, ami a 
Wekerle Étterem különtermében havonta 
egyszer tartott összejövetelt. Hagyománnyá 
váltak az író-olvasó találkozók, a wekerlei 
művészek bemutatkozó estjei. 1988-ban és 
1998-ban kerületi vetélkedőt szervezett a 
80, illetve 90 éves Wekerletelepről. 

1991-ben Kovács József 
kezdeményezésére a WTE 
megszervezte az első Wekerlei 
Napokat. Ez a „falunap” egy 
év kihagyása után minden év-
ben nagysikerű rendezvény 
lett. Idén immár a huszadik. 
1994-ben megjelent Nagy 
Gergely „Kertvárosunk, a 
Wekerle” című könyvének 
első kiadása. Noha ezt az 
önkormányzat rendelte meg 
és nagyrészt finanszírozta, a 
könyv nem jelenhetett volna 
meg wekerlei lokálpatrióták 
gyűjtőmunkája és anyagi tá-
mogatása nélkül.

Toborzó plakát 1986-ból

Az I. Wekerlei Napok meghívója
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1992-ben a Társaskör székhelyének falán, 
a Kós Károly tér 10. sz. házon Wekerle Sán-
dor miniszterelnöki beiktatásának emlékére 
emléktáblát avatott, amelyre Antall József 
miniszterelnököt kérte fel. 

1994-ben a közgyűlés új vezetőséget 
választott. Katona Áron Sándor maradt 
az elnök, Dr. Mosonyi Annamária alel-
nök lett.*

A Katona Áron Sándor vezette Társaskör 
életében nagyon komoly változást hozott 
a kábeltelevízió. Mindenki, aki be kívánta 
köttetni a hálózatot a lakásába (márpedig 
ki nem akarta volna?), köteles volt belépni 
a Társaskörbe. Ez érthető, hiszen a WTE 
közössége birtokolta a hálózatot. Ennek 
következtében néhány év alatt a tagok 
száma meghaladta a négyezret. A magas 
taglétszám és a kötelező bekötési, illetve 
üzemeltetési díj biztos anyagi alapokat te-
remtett az egyesület számára.  Ugyanakkor 
ebből fakadt a Társaskör szellemiségének 
gyors hanyatlása is. Tudjuk, ami kötelező, 
azt nem szeretjük. Nem volt ez másképp a 
körrel sem: a tagok nem az alapító nemes 
célok megvalósulását tartották szem előtt. 
A Társaskörbe nem a hagyományok, az 
egykori szellemi izgalmak, a viták kedvéért 
tértek be, hanem a televízió működésével 
kapcsolatos – néha csip-csup – ügyek miatt. 
Az őket kiszolgáló személyzetet, önkéntese-
ket nem tagtársuknak, hanem a szolgáltató 
emberének tekintették. A Társaskör vezető-
sége pedig el volt foglalva a kábelhálózattal 
kapcsolatos teendőkkel.

1995. igen termékeny volt a Társaskör 
életében. Megalakították a Wekerle- és 
a Wekerléért díjakat, s útjára indították a 
Wekerle c. periodikát. A Wekerle c. újság 
először 8 oldalon fekete-fehéren jelent meg. 
Az alapító szerkesztőbizottság: dr. Kóczán 
László (elnök), Aknai Miklós, Márta Jú-
lia, Mérai-Horváth Gusztáv, dr. Mosonyi 
Annamária, Szakács Gusztáv, Vas György. 
A felelős szerkesztő Héderváry Katalin 
volt. Egy év múlva a szerkesztőbizottságba 
bekerültek: Büki Béláné, Tekauer Péterné 
és Viszkok Ferenc. 1997-től lett tagja Nagy 
Tamás, aki a „Wekerlei Famíliák”, illetve 
Tóth Pál, aki a „Nézzen (jobban) körül 
Wekerlén!” címet viselő sorozatával vitt 
új színt a lapba. A lap 1998 októbere óta 
színes kiadású, és 20 vagy annál több ol-
dalból áll.

Kóczán László 1997-ben megszervezte a 
Wekerlei Legenda Klubot, ami feladatául 
tűzte ki a múlt hiteles feltárását, amit a még 
élő, idős telepiek elbeszélései és vitái alapján 
dokumentált. A Klub havi gyakorisággal 
nyomtatta ki Wekerlei Legenda c. kézira-
tát. Ugyancsak abban az évben rendezték 
meg a Wekerle Étteremben a Társaskör 
szervezésében a Wekerle-bált. 

1999. június 30-án közgyűlést tartott 
az Egyesület.* 

Katona Áron elnök méltán büszkén szá-
molt be az előző öt év tevékenységéről. A 
már fentebb említetteken kívül az idős 
emberek karácsonyáról, a parlagfűirtásról, 
az országjáró klubról. Szólt a Mór város-
sal ápolt baráti kapcsolatról, a Huba utcai 
bölcsőde megmentéséről. Nem rejtette véka 
alá azt sem, hogy az egyesület lehetőségeit 
és potenciálját meghaladja a kábeltelevízió 
műszaki avulása, a felhasználók jogtalan 
cselekedetei és a használati díjak elbliccelése. 
Itt jelentette be, a médiatörvény kötelezi a 
kábeltelevízió-üzemeltetőket, hogy egyrészt 
a jövőben csak gazdasági társaság üzemel-
tethet hálózatot, másrészt a hálózat kötele-
zően csillagpontos kialakítású lehet. Július 
12-én megalakult a Wekerlei Kábeltévé Kft. 
amelyben a Társaskör 60%-os, két vidéki 
vállalkozó 40%-os tulajdonrésszel vett részt. 
A Kft ügyvezetője Katona Áron lett.

1999 végén az egyesületet nagy csapás ér-
te. Meghalt az alapító dr. Kóczán. Nem volt 
több serlegbeszéd, szétesett a Legenda Klub, 
nem készült több Legendárium. Két évig 
a Wekerle lapot felelős szerkesztő nélkül, 
a szerkesztőbizottság néhány tagja készí-
tette. Halálával megszűnt a fék, amely az 
elnököt és a vezetőséget akadályozta abban, 
hogy mindent az üzletember szemüvegén 
keresztül lássanak, s a haszonszerzésnek 
rendeljenek alá. A vezetőség összejöve-
telein állandósult a határozatképtelenség. 
Az elnök ezt egy huszárvágással „oldotta 
meg”, a notórius hiányzókat vagy az „aka-
dékoskodókat” meg sem hívta az ülésekre, 
helyükre „használható” tagokat kooptált. 
Természetesen ezek a személyek minden 
felhatalmazás nélkül döntöttek. 

2001 februárjában egy ellenszavazat mel-
lett az elnökségtől Katona Áron elnök fel-
hatalmazást kapott az egyesület tulajdonát 

képező kábeltévé-hálózat eladására. Erre 
a döntésre az akkori alelnök, dr. Mosonyi 
Annamária lemondott, mások – egyet nem 
értésük kifejezéseként – kiléptek a veze-
tőségből. 

A vezetőség az anyagi javak birtokában 
maradandó alkotásokról határozott. Elké-
szíttette az „Üdvözöljük Wekerlén” feliratú 
bronz domborművet, melyet az Ady és az 
Álmos utca sarkán helyeztek el, majd újra 
kiadatta a „Kertvárosunk, a Wekerle” című 
nagysikerű építészeti könyvet. 2002-ben 
jelentős mértékben hozzájárult a katolikus 
templom orgonájának felújításához, megte-
remtve annak lehetőségét, hogy a wekerleiek 
mindkét templomban jó minőségű orgona-
hangversenyeket hallhassanak.

Feltétlenül meg kell név szerint is emlí-
tenünk az egyik kooptált elnökségi tagot, 
akit nevezzünk elnöki tanácsadónak. Ez a 
személy dr. Rosivall László. Az ő közre-
működése nagyon hasznos volt a Társas-
kör számára. Javaslatára és lobbizásának 
köszönhetően a Wekerletelep elnyerte a 
Magyar Örökség díjat.

2004-ben a megválasztott tisztségviselők 
mandátuma lejárt. Az elnökség néhány tagja 
szorgalmazta, hogy az elnök hívja össze 
a tisztújító közgyűlést. A 18 éve regnáló 
elnök azonban ezt éveken át nem tette meg. 
Az elnökség néhány tagja meg-megújuló 
figyelmeztetésének hatására a már két éve 
mandátum nélküli elnök a közgyűlést végül 
is 2006 májusára összehívta.

Nagy Tamás

*Az egyes közgyűléseken megválasztott 
tisztségviselők névsorát és tisztségét ter-
jedelmi okok miatt a www.wekerletelep.eu 
honlapunkon adjuk teljes körűen közre.

Bronz dombormű az Álmos u. - Ady E. u. sarkán. Timár Béla polgármester, Katona 
Áron társasköri elnök, Tihanyi Viktor szobrászművész	
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Iskolák, óvodák

 A Wekerlén élő testnevelő tanár, ha te-
hetné, a kormánykerék helyett mindig 
evezőlapáttal kormányozna, a városi 

utak helyett erdei, vízi utakon közlekedne. 

l �Jól sejtem, hogy igazi közeged a víz, a ter-
mészet?

Így van. És ezért néha nehezen igazodok 
el az emberi útvesztőkben. 

l �Hogyan lett lételemed a sport? 

Nem is annyira a sport, inkább az a világ, 
amit egy gyerek még megért. A természet 
ilyen világ, az ott űzhető sport még inkább. 
Egyszerű, érthető, úgy jó, ahogy van. Azóta 
sem lettem okosabb.

Győrben nevelkedtem. Tízévesen kezdtem 
el sportolni. Vívtam és fociztam pár évig. 
Testnevelés tagozatos általánosba jártam, 
közben birkóztam és kosaraztam egy keveset. 
Az igazi első csoda akkor történt meg velem, 
amikor elkerültem a Rába ETO-hoz kajakoz-
ni, kenuzni. Kiskamaszként egy olyan világba 
csöppentem, ami egyszerű, őszinte, igazi 
értékeket adott, és hasonló követelményeket 
támasztott. Hatalmas edzőszemélyiségek, 
mint Fazekas Tibor vagy Vén Lajos olyan 
tiszta értékrend alapján neveltek bennünket, 
olyan jó hangulatú, gondoskodó légkörben, 

amit azóta sem tapasztaltam sehol. Brutális 
fizikai munkát végeztünk, mégis ez az élmény 
egy életre elkísér. Tíz-egynéhány esztendő 
alatt annyi útravalót kaptunk, hogy még ma 
is ebből élek.

l �Az ifjúkorodat is meghatározta a sport?

Igen. Minden gyerek a példaképeit követi. 
1985-ben végeztem el a Testnevelési Főis-
kolát. Közben belekóstoltam az alternatív 
mozgásszínházak akkor virágzó életébe, és 
mellékkeresetként kritikai recenziókat írtam 
a Táncművészet c. folyóiratba.

A rendszerváltás után a Pápai Református 
Gimnáziumba hívtak tanítani. Ott történt a 
második csoda. Az alapító igazgató, Bujáky 
Miklós karizmatikus személyisége körül lét-
rejött valami megismételhetetlen. Elképesztő 
akarással, elszántsággal dolgozott együtt tanár 
és diák. Olyat alkottunk ott, amibe gyerekek-
tanárok minden tudásunkat, lelkesedésünket 
beletettük. A ritkán hazautazó gyerekekkel 
szombatonként, vasárnaponként is együtt 
voltunk, mint egy nagy család. Rengeteget 
túráztunk, kirándultunk, az iskola és a kol-
légium épületét szó szerint a két kezünkkel 
építettük fel téglánként, szögenként. 42 fős 
osztályokat tanítottunk, és minden belefért 
az életünkbe: barlangászás, lovaglás, atlétika-
versenyek, túrázás. Szóval, amit az első húsz 

évben kaptam, azt ott sikerült valamelyest 
visszaadnom.

Tudod, nekem ma már őszintén szólva 
mindegy, hogy egy gyerek tud-e mondjuk fejen 
állni vagy sem, mert a fejenállás nem kell az 
életben maradáshoz. Vannak alapképességek, 
amelyek kellenek hozzá, ezeket fejleszteni 
kell önmagukért, de az összes többi csak ezek 
eszköze, még akkor is, ha a mozgásszegény 
életmód ellen minden fronton küzdeni kell. 
Ma már az embernek nem a kardfogú tigris 
vagy a török, a tatár a fő ellensége, hanem saját 
maga, akit millió kísértéssel bombáz a média 
és a tőke, fogyasztásra, testi- és elsősorban lelki 
restségre csábítva. A kísértések nem létező 
szabályait persze könnyű nem betartani. Épp 
ezért oly csábítóak.

Na most, ha egy kövér gyerek akár 45 perc 
alatt futja le az iskolakört, az nem baj, csak 
jöjjön rá, hogy többre képes, mint amit gondolt 
magáról, vagy amit mások el akartak hitetni 
vele, és ő elhitte. A fontos az, hogy lépjen ki 
a saját képzelt határaiból, legalább is próbálja 
meg. Nem baj, ha nem megy, de próbálja 
meg. Az ilyen aprónak látszó, de valójában 
hatalmas lépések tartják azután össze később, 
amikor valóban nagy feladatok elé kerül. A 
sport egy kiváló terepe ezeknek a csiga-lét 
elleni meccseknek. 

l �Hadd szóljak közbe! Mi itt a Wekerlén lettünk 
kollégák, és mint ilyen, nagy szurkolója voltam 
az iskolai kosárcsapatnak. Viszonylag rövid 
időn belül sikerült egy jó kis csapatot kinevelned, 
akikkel a kerületi diákolimpiát meg is nyertétek. 
Volt ennek valami előzménye?

Kinyílt a világ, nagy igény volt a kosárlabdá-
ra, egyszer csak beletanultunk. Pápán a fiúkkal 
háromszor, lányokkal hatszor lettünk megyei 
bajnokok. A sikerek azért fontosak, mert a 
sport egy önálló nyelv a világra, amit ha értesz, 
és jól beszélsz, személyiségednek olyan rétegeit 
provokálja, teszi próbára, melyek leginkább 
hajlamosak az önbecsapás illúzióit valóságos-
nak elhinni. A győzelem pedig fontos, főleg 
egy gyereknek, arra tanítja, hogy munkából 
is meg lehet élni. Vagy nem lehet?

l �Beszéljünk most már a nagy szerelemről is!

Hát igen, amivel indultam. A nagy szerelem, 
a víz a kezdetektől kísér. Bárhol dolgoztam, a 
diákokkal mindig vízi túráztunk, gyakorla-
tilag 40 éve folyamatosan vízen vagyok. Ez 
egy nagy szerencse, hogy az én életem a víz 
közelébe sodródott, ez egyben megszűrte a 
körülöttem lévő embereket. Ez a közeg nem 
nagyon tűri a majomkodást. Az igazi vízi 
ember lehet nyers vagy filozofikus, művelt 
vagy nagyon bölcs (tudod, aki a saját kárán 
tanul), egy biztos, utánad ugrik, ha bajba 
kerülsz. Konyítok az alpinizmushoz, amikor a 
Tátrában hegyet másztunk diákokkal, akkor 
az egy katartikus élmény volt számukra, ott 

Aki kenuban utazik 
Beszélgetés Kis András testnevelővel
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értették meg, hogy a kötél másik végén állni 
mekkora felelősség és egyben lehetőség.

l �A vízi életnek, úgy tudom, szigorúak a sza-
bályai.

És az értékei. És itt nem csak a természeti 
értékekre gondolok. Az igazi szabályokat az 
ember nem alkotja, csak felismeri, ezért aztán 
azokkal nem nagyon kell vitatkozni. A vízen, 
vízparton értékek születnek, azok összeállnak 
egy renddé, amiben biztos lehetsz. Nagy dolog 
ez manapság. 

A természet szabályait könnyű betartani, 
mert érthetőek, és mindig ugyanazok. Ezért 
azután otthon lehetsz közöttük.

A vízi élet persze nem a szabályokról szól, 
azt azért csináljuk, mert jó és szép és izgal-
mas, és azt csak jókedvűen lehet csinálni. Az 
értékek egyszerűen lehetővé teszik, hogy az 
egész megvalósuljon, több, más legyen, mint 
a hétköznapok, egyszerűen felismerhetővé 
teszik, hogy valamit mi csinálunk, és nem csak 
történik velünk. Kanadában van minderre, no 
és a tradíciókra, természettiszteletre egy gyö-
nyörű kifejezés: „The song of the paddle”.

Ha egy turistaevezésen, látszólag egyszerű 
vízen egyénieskedsz, vállon veregeted a világot, 
akkor esetleg csak kényelmetlen útitárs vagy, 
és máskor nem visznek el, de ha a vizet tegezed 
le, meghalsz. Én elviszek ún. „problémás” 
gyerekeket is vízi túrázni, mert általában 
jobb gyerekként jönnek haza, mint ahogy 
elmentek. Amikor egy gyerek végigcsinál egy 
egyhetes vízi túrát, akkor az már nem arról 
szól, hogy fegyelmezzük vagy kiszolgáljuk, 
hanem arról, hogy észre sem veszi, de befo-
gadja, idővel újrateremti azt a világot, amitől 
ő csak jobb lehet. Amit a sportról mondtam, 
az itt fokozottan igaz. Gyulából Tutajossá 
lesznek. Matula bácsi mindent tud.

l �Tudtommal neked ez még ennél is többet je-
lent…

Igen, nagy lehetőségeket jelent. Van egy 
egyesületem, az Eventus Kenuklub, ami mos-
tanra lassan kinövi magát oda, hogy mindazt, 
amiről eddig beszéltünk, teljesen hozzáférhe-
tővé teszi. Nálunk gyakorlatilag egy egyszeri 
éves tagdíj fejében egész évben bármikor kapsz 
hajót, lapátot, és vízre mehetsz, továbbá részt 
vehetsz ingyenesen egy rendszeres kenuiskolai 
képzésen, ingyen csatlakozhatsz bármelyik 
hétvégi vagy egyhetes belföldi túrához, és 
részt vehetsz azokon az expedíciókon, ami-
ket a saját örömünkre szervezünk ismeretlen, 
bel-és külföldi, szép vizeken. Az egyesületbe 
bárki beléphet.

Célokat is jelent. 
Úgy gondolom, hogy világhírű kajak-kenu 

sportunk, amiben tartósan a világ legtetején 
vagyunk, nemzeti kincs, mert a világ ezen 
keresztül hall egyáltalán rólunk, és mint ilyen, 
a nemzeti kulturális örökségünk része. Ezt 

ki kell mondani. Ebbe sportolóink olykor 
belehalnak. E kulturális kincsünk, öröksé-
günk, élő tradíciónk sporttörténeti háttere 
azonban alig-alig ismert. Én úgy gondolom, 
hogy minden gyereknek tudnia kellene nemzeti 
kincseinkről annyit, hogy azokkal jól tudjon 
azonosulni. A TF-en tartottam nemrég egy 
történeti előadást kajak-kenu edzőknek, hogy 
tudjuk, honnan jöttünk, minek is örülünk, 
és írok egy könyvet, egy nagy kenukönyvet 
is erről. Tudod a teremtés nyolcadik napja 
a legizgalmasabb, akkor teremtette meg a 
Nagyfőnök a kenut.

És megerősítést is jelent, mert amikor egy 
felhívásra 170-en ismeretlenek az ország külön-
böző részeiről eljönnek, hogy szélben-esőben 
összeevezzenek a bajba jutottaknak több mint 
hatszázezer forintot, akkor az azt is jelenti, hogy 
ebben az országban mégis csak lehet élni. 

Jedlóczki Berta

 A tavalyi Föld napján fogadtuk örökbe az 
Eperfa teret, azóta ápoljuk a fűszerkertet. 

Ez év áprilisában is játszva ünnepeltünk. A 
gyerekek kis zászlókat készítettek, melyeket 
a kertbe tűzhettek. A horgászjáték során a 

megfelelő helyekre kellett szétválasztani a 
hulladék anyagokat – ha jól sikerült, ajándék 
járt érte.

Erre a szép napra óvodásaink gyönyörűen 
rendbe tették a közpark pillepalackból ké-
szült ülőkéit, majd óvónői segítség mellett 
lefestették azokat.

Jó lehetőség nyílott arra, hogy közelebb 

kerüljenek a természethez, és óvják a kör-
nyezetüket.

2010 őszén már hírt adtunk arról, hogyan 
fogtak össze szülők és óvónők az udvarunk 
felújításáért.

A közös lelkesedésnek újabb gyümölcse ter-
mett. A márciusban megrendezett alapítványi 
bálunk bevételéből fészekhintát vásároltunk, 
az új mászóka telepítése pedig a Wekerlei 
Óvodásokért Alapítvány javára utalt 1%-os 
felajánlásokból valósult meg.

A hagyományos Árnyas-nap keretében 
megtartottuk az új játékok avatóünnepségét. 
Családi vetélkedőket rendeztünk ezen alak-
alomból, ami igazi közös élményt jelentett. 
A szülők odaadó és lelkiismeretes munkáját, 
amit a hintaállvány elkészítésében végeztek, 
oklevelek átadásával köszöntük meg.  

Pintér Istvánné, óvodapedagógus

Iskolák, óvodák

Az Árnyas ovi hírei

Óvodásaink 
tették rendbe 

az ülőkéket
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Wekerlei konyhák

 Ha véletlenül a kispiac környékén, az 
egyik csendes kis közben sétálsz egy 
látszólag közönséges nyári hétfő 

délutánon, nem is sejtenéd, hogy a zöld 
kerítésen túl, a Sós család napsütötte kony-
hájában milyen fergeteges ételkülönlegesség 
készül. Ebben a rendkívül egyszerűen és 
gyorsan elkészíthető ázsiai ételben a színek 
harmóniája nagyszerűen párosul az ízek 
összhangjával. Épp ezért mindenkit csak arra 
biztatok, hogy próbálja ki maga is a receptet. 
A legnagyobb feladat talán az ötfűszer ke-
verék beszerzése, próbálkozzunk valamelyik 
ázsiai boltban vagy a kínai piacon, de magunk 
is elkészíthetjük otthon. 

Vendéglátóink, Dénes, Ildikó, valamint 
nagylányuk, Rozi maguk is több évig éltek 
Japánban, így nemcsak otthonukat itatja 
át az ázsiai kultúra (keleti textíliák, sok 
kis emléktárgy és még több edényke), ha-
nem konyhavezetésüket is. A 
házigazda teljes odaadással 
vezet be boszorkánykonyhája 
rejtelmeibe, végigmutogatván a 
főzéshez használatos edényeket, 
ideértve cseresznyefa marko-
latú, tradicionális japán kését 
is. Az illatos jázminrizst már 
előre elkészítette, hagyományos 
módszerrel, két rész vízzel meg-
főzve. Használhatunk sima rizst 
is vagy jázmin és sima rizst fele-
fele arányban. 

„A húst egészen apró cafatok-
ra vágom, méghozzá szálirány-
ban, harántcsíkban – így kapok 
szép rombusz alakot, ez a gyé-
mántvágás” – kezdi Dini. „Nem 

mindegy ugyanis, hogy hogyan vágjuk, 
hiszen mindössze 2 percig fogjuk sütni. 
Lehet bele zellerszárat, édesköményt, 
káposztát vagy más zöldségeket is tenni, 
kinek-kinek ízlése szerint, illetve, hogy 
mi van otthon.”

A zöldségeket is felszeleteli, mindet 
szép hosszúkás formára, hiszen pál-
cikával fogjuk majd elfogyasztani. A 
fokhagymagerezdeket nem zúzza, ha-
nem a japán kés lapos oldalával ráüt 
egyet, majd 1-2 vágással elintézi őket. 
A wok alatt meggyújtja a lángot, hogy 
alaposan felforrósítsa az edényt. Há-
rom leveseskanálnyi olajat önt bele, 
körbetáncoltatja az edény teljes belső 
falán, majd ki is önti – ezt a műveletet 
még egyszer megismétli. 

„Ha a wokot nem használod minden nap, 
akkor jól ki kell égetni. Aki hagyományos 
palacsintasütőben süt, ezzel a módszerrel 
kerülheti el, hogy leégjen a palacsintája” – 
folytatja lelkesen. „Nem szabad olívaolajat 
használni, mert túl karakteres az íze az ázsiai 
ételekhez. A legjobb a mogyoróolaj, az jól 
bírja a hőt, de a napraforgóolaj is teljesen 
megfelel. Innentől  kezdve már megy minden 
magától. Eddig tartott a munka, most jön 
az élvezet.”

A gyömbér és a fokhagyma bekerül a 
wokba, fél perc pirulás után társul hozzájuk 
a hús is – valóban két percig tart a sütése, 
szinte megdagad, pedig nincs benne semmi-
féle térfogatnövelő. Most jön a só, majd az 
ötfűszer keverék, melyben fahéj, ánizsmag, 
édeskömény, gyömbérpor és szegfűszeg 
elegyedik egymással, majd következnek a 
zöldségek, szépen sorban: a cukkini, a pap-
rika, az újhagyma, mennyei illatok szállnak 
a levegőben, kezd az egésznek ételformája 
lenni. Közben figyelni kell arra a részletre 

is, ahogy a zöldségek színe melegítéskor egy 
idő után intenzívebbé válik – no, ekkor aztán 
rögtön abba kell hagyni a sütést. 

Az egész valóban pár percig tart, a hús 
fehér marad, mert ez nem az a fajta étel, 
amikor agyon kell pirítani, a zöldségek ki-
csinykét roppannak, a hagyma és a cukkini 
zölden zöldül, a paprika pedig felélénkíti a 
kompozíciót. 

Már csak a köret összedobása maradt 
hátra. 

„A bokcsojt a kínai piacon veszem, fris-
sen” – folytatja házigazdánk.  „Megmosom, 
leszedem a leveleit, és bele is teszem a kiürült, 
kevés olajjal körbefuttatott wokba. Ennek 
is csak annyi idő kell, hogy összerogyjon 
az olajon. Mikor a bokcsoj kivándorol a 
wokból, a szürke garnélarákok veszik át 
a helyét, minél nagyobbak, annál jobb, a 
páncéljukat is hagyjuk rajtuk. 1-2 perc alatt 
kirózsaszínesednek, erre is kerül egy kis 
összezúzott foghagyma, és már kész is van 
a vacsora.”

Dénes gyönyörű, többtálas 
kínai edénybe tálal. Meleg 
nyári este van, a kertbe terí-
tettek, asztalhoz ülünk. Ildi-
kó hozza a friss, apróra vágott 
koriandert, amivel mindenki 
ízlése szerint megszórhatja az 
adagját. A vacsora, amilyen 
gyorsan készült, a főszakács 
munkáját dicsérendő, hamar 
el is fogy. Szaké helyett nem 
túl stílusosan fehér fröccsel 
öblítjük le, és miután a dél-
után folyamán többször is 
megjártuk Ázsiát, kissé el-
pilledve adjuk át magunkat 
az emésztés élvezetének.

Szilágyi Szabina

Ázsiai rizses hús garnélás bokcsojjal körítve
Hozzávalók 4 személyre:
● �1 jókora darab filézett csirkemell
● �1 csomó újhagyma
● �1 piros húsú paprika
● �1 közepes cukkini
● �4 gerezd foghagyma
● �diónyi méretű friss gyömbér
● �1 csésze friss koriander 
● �ötfűszer keverék (five spices powder)
● �2 csésze rizs 

Előételhez (körethez) – el is hagyható
● �10 db fagyasztott garnélarák
● �10 db bokcsoj vagy bok choy (kínai ká-poszta)

Mi rotyog a fazékban?  
– avagy a wekerlei konyhák műhelytitkai
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A Wekerlei Kultúrház és Könyvtár őszi programjai

Iskolák - felhívás, WKK, hirdetés

 A 2011/12-es tanévben ünnepeljük is-
kolánk 100. születésnapját. Mivel Te 

is részese voltál ennek a 100 évnek, sze-
retnénk, ha aktívan részt vennél jubileumi 
rendezvényeinken. Terveink között szerepel 
például egy öregdiák-találkozó, valamint a 

régi évfolyamok közti sportvetélkedők szer-
vezése. Tervezzük emlékkönyv kiadását és 
iskolatörténeti kiállítás megrendezését is.  

Ha szívesen ünnepelnél velünk együtt, 
vagy bármilyen anyaggal, tárggyal, doku-
mentummal segítségünkre tudnál lenni, 

kérjük, hogy jelentkezz a következő e-mail 
címen: 

pannonia100@gmail.com               
Minden rendezvényünkről tájékoztatni 

fogunk, és Te is tudod jelezni, ha részt vennél 
egy adott eseményen. 

Kérünk, hogy add tovább ezt az informá-
ciót minden érdekeltnek, akit csak el tudsz 
érni!� A szervezők

Kedves volt diákunk, „öreg” pannóniás!

Évadnyitó a zeneművészet 
jegyében

(A Kultúrházak éjjel-nappal 
országos program része)

2011. szeptember 17. szombat 
16.00–22.00

Programajánló:
l �Zöld Wekerle – bringás pont-

gyűjtő túra. Wekerletelep Európa 
legnagyobb kertvárosa. Számos 
természeti és építészeti kincset 
rejt. Keresse meg e kincseket 
velünk együtt két keréken!

l �Hang-műhely – kézműves fog-
lalkozás

l �Mit hallunk? – zene és előadás 
elegye, melynek célja a zene ma-
gyarázata, a közönség bevonása 
a tudatos zenehallgatásba

l �Mesébe szőtt tánc, táncba szőtt 
mese. Táncház 1-99 éveseknek

l �Indiánnyár – esti zene és hang-
szerbemutató

l �Lim-lom zene
l �Fáklyás örömzenélés a kertben

A belépés ingyenes! 

A Wekerlei Kultúrház őszi 
programajánlója:

Ősztől szombatonként több 
izgalmas, sokrétű tevékenységet 
magában foglaló és több korosz-
tálynak is szóló rendezvénnyel 
várjuk a családokat, érdeklő-
dőket. Lesz nálunk népmese 
napja, egyiptomi nap, tök napi 
mulatságok, csillagászati nap, ad-
venti készülődés, bábszínházak, 
érdekes zöld programok, például 
kenyérsütés, madárgondozás.

A nagy érdeklődésre való tekin-
tettel kirándulásaink is folytatód-
nak az őszi szezonban.

A már ismert és kedvelt fog-
lalkozások mellett ősztől több 
új tanfolyamot is kínálunk láto-
gatóinknak. 

A teljesség igénye nélkül em-
lítjük: 

A bölcsődés korúakat a ha
gyományos Bokázó mellett a 
Minibokázó játékos néptáncta
nítás várja. A nagyobbaknak bű-

vészszakkört, játékos angol nyelvi 
tanfolyamot, Csillagfény Mu-
sicalt és Színisulit, SZÍN-KÖR 
képzőművészeti alkotóműhelyt, 
valamint Kalandozás korokon 
és kultúrákon keresztül címmel 
tematikus történelmi szakkört 
indítunk.

A felnőttek számára többek 
között meddőségi tanácsadást, 
nevelési kérdésekkel foglalko-
zó előadássorozatot, Mozart 
bemutatására összpontosító ze
netörténeti előadássorozatot, 
gerincjóga-foglakozást szerve-
zünk. Tovább folytatódnak a nagy 
népszerűségnek örvendő Zumba 
fitneszedzések mellett a VAZO 
fitneszórák is. Újabb latintánc 
tanfolyamok és kung-fu edzések 
lesznek, illetve folytatódik a nép-
szerű Kertbarát kör is.

A könyvtárunkban újabb prog-
ramok indulnak: idősebbeknek 
Könyvtámasz, gyerekeknek Va-
rázsszőnyeg mesék címmel.

2011. október végéig tekinthe-
tik meg látogatóink azt az érde-
kes válogatást, amelyet wekerlei 
művészek munkáiból állítunk 
össze. Rendezvényeinkről és 
tanfolyamainkról bővebben hon-
lapunkon és az augusztus végén 
megjelenő műsorfüzetünkben 
olvashatnak.

Minden kedves látogatónak 
szép nyár végi napokat kívá-
nunk!

Szabó Mária igazgató 
és a Wekerlei Kultúrház csapata

Elérhetőségeink:
Wekerlei Kultúrház és 

Könyvtár
1192 Budapest, Petur u. 7.

Könyvtár: Kós Károly tér 15.
Telefon: 282-9895, 358-0690

E-mail: 
wekerleikulturhaz@kispest.hu, 

szervezes.wekerle@gmail.com
Honlap: http://

wekerleikulturhaz.kispest.hu

Wekerlei Mozgás-műhely – Órarend (2011. szeptembertől)
Honlap: www.wekerleimozgasmuhely.hu Tel: 70/381-61-22. 28-28-445, 70/945-08-96

 HÉTFŐ KEDD SZERDA CSÜTÖRTÖK PÉNTEK SZOMBAT

 KÖZÖSSÉGI HÁZ  (XIX., Pannónia út 26. templomkert)
   8.00 Gerinctorna    Gerinctorna 
   9.10 Pilates  Gerinctorna 90'  Tai Chi
     

KISTORNATEREM (XIX., Baross utca 48.)
  8.00  Pilates 8.30 Jóga Izomkontroll  

TORNATEREM (XIX., Hungária út 28.–Vonás utca sarok)
  8.00      Gerinctorna

 17.00 Vuk-torna Pilates Zumba Vuk-torna Gerinctánc      

 18.00 Izomkontroll Alakformáló  Alakformáló Alakformáló Zumba
   nyújtás tréning tréning 
 
19.00

 Gerinctánc Gerinc- Hastánc Gerinctorna Hastánc
  torna haladó  kezdő 
 
20.05

 Zsírégető  Hastánc Jóga  Hastánc
 alakformáló Zumba koreográfi a  gyakorló óra haladó

Minden új vendégünk, aki ezt a hirdetést felmutatja, augusztus 1 - szeptember 30-ig, 50%-os kedvezményt kap az első bérlet árából.

R.ing Bt.
Rothman Krisztina

www.ring.eoldal.hu
ingatlanközvetítés

30-223-0986
ring@digikabel.hu

Kedves Ügyfelem! 2011-ben is a megszokott, színvonalas 
szolgáltatással, barátságos jutalékkal és változatos lakáskínálattal 

állok rendelkezésére! Tájékozódjon referenciáimról a honlapomon és
hívjon,

ha új otthonát keresi vagy meglévő ingatlanát szeretné eladni!

Wekerlei 
Csigaház Családi 
Napközi

Kedves Szülők!
Nem tudja hová fog járni gyermeke szeptembertől? Hozza hozzánk! 
Wekerlei kertes családi házban (Frangepán utca) várjuk a 2-5 éves 

korú gyerkőcöket, sok játékkal, napi négy étkezéssel, 
kis létszámú csoportban (max 5 gyerek).

Jelentkezni lehet: wekerleicsigahaz@gmail.com
06-20/420-96-18, keress minket a facebookon is !
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hirdetés

NYELVTANFOLYAMOK KISPESTEN
Angol, német, spanyol, francia, olasz, orosz nyelvoktatás

40 órás, 10 hetes tanfolyamaink délelőtt, délután és szombaton, 
wekerlei helyszíneken, minden tudásszinten indulnak

Áraink: 35.800 Ft – 44.000 Ft/40 óra.
Jelentkezés szintfelmérésre: telefonon, on-line, vagy személyesen 

A csoportokhoz való csatlakozás folyamatos.

Speciális ajánlatok: • Kihelyezett vállalati tanfolyamok 
• Távoktatás • Külföldi nyelvtanfolyamok szervezése • Nyári 

intenzív tanfolyamok

Nyelviskolánk: 
• a FAT által akkreditált intézmény

• az Euro vizsgaközpont angol és német akkreditált vizsgahelye
• program-akkreditációkkal rendelkezik (angol PL-3915/28, spanyol PL-3239/1, 
német PL-3914/11, francia PL-3124/1 és olasz PL-1834/1), ezért a tanfolyamok 

ÁFA-mentesek!

ÉLÉSKAMRA
BIOBOLT

ÉLÉSKAMRA

Családias hangulat

Különleges ételek

Napi menü 690 Ft-tól

Családi menük
Figyelmes kiszolgálás

Házhozszállítás
Egészséges konyhatechnológia

Éléskamra  Étterem

Térjen be hozzánk!

Cím: Bp. XIX., Kós Károly tér 11.
Telefon: 30/853-8180

Nyitva tartás: a hét minden napján
11.30-21.00-ig

Bp. XIX.,
Kós Károly tér 12.
Telefon: 280-2831

Hirdessen nálunk!
Hirdessen kedvező áron a 5.500 példányban évente háromszor megjelenő lapunkban!

Felvevőhelyek:
Hirdetésszervezőnknél, Tóth Csillánál (mobil: 30/919-7375, e-mail: cscscs@t-online.hu)

 Személyesen a WTE székhelyén (Kós Károly tér 10. www.wekerletelep.hu)



MINÕSÉGI

FA NYÍLÁSZÁRÓK

GYÁRTÁSA

Ajtóinkat és ablakainkat lucfenyõbõl és boroviból gyártjuk.

Szabványmérettõl eltérõen egyedi darabokat külön

megrendelésre is vállalunk. Spaletta, zsalugáter gyár tása.

Nyílászáróink felületkezelését és beszerelését is vállaljuk.

Fe lmérés és  ára ján la t  kész í tése ingyenes.

Wekerlén számos referenciánk megtalálható.

Elérhetõségeink:

2220 Vecsés, Liszt F. u. 5.

Tel./fax: 06-29/352-053, Mobil: 06-20/962-1314

info@bartfa.hu, www.bartfa.hu

Mielőtt cserél, számoljon! Megéri!
Német szabadalom.

Meglévő nyílászárója hő- és 
hangszigetelését megduplázzuk egy speciális 

pótüveg felszerelésével és a rendszerhez tartozó ablakrés 
tömítő szalag felragasztásával.

A cseréhez képest 1/3 árban, 
bontási munkálatok nélkül!

A Wekerlei ablakok ideális 
megoldása, akár 1 héten belül!
További információ:	 www.duploablak.hu

	 06 20 533 9164
	 duploduplex@t-online.hu

 

A HIRDETÉS FELMUTATÓJA  10%  KEDVEZMÉNYT KAP!
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